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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Waork - Fatherland
MINISTERE DES MINES, DE l.‘tNEH-‘S'I'H:,lE MINISTRY OF MINES, INDUSTRY
ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

AVIS D'APPEL I’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE

” ommvibTicrmzos py_ K3 WS 2

N° o s o oy FAAONO MINMIDT/CMPM2019 DU _ U
1 L ) 9 S B

POUR L’AE’.(}UIS]T] ONDES OUTILS ET MATERIELS DE TRAVAIL AU PROFIT DU CENTRE
DES METIERS DU BOIS DE BINGUELA

Financement : Budget d'Investissement Public du MINMIDT exercice 2019,

1. Objet de 'Appel d'Offres

Le Ministre des Mines, de I'lndustrie et du Développement l'echnologique lance un Appel d*Offres National
Ouvert pour |'acquisition des outils et maténels de travail au profit du Centre des Métiers du Bois de
Binguela

2. Consistance des prestations

Les prestations objet du présent Appel d’Offfes consistent 2 acquérir les outils

el maleri
& N B ; i . R : i,
profit du Centre des Métiers du Bois de Binpuela conformément aux specifications

3. Délais d'exéeution
Le delat maximum prévu par le Maitre d"Ouyrage ou le Maitre d' Ouvrage Déleg
cquipements objet du présent appel d'offres est|/de trois (03) mois.

wur acquisition des

4. Coiit prévisionnel
Le colt prévisionnel de Iopération & I'issue des études préalables est de 15 000 000 {Quinze millions)
FCFATTC.

5. Participation et origine
La participation au présent Appel d"Offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais spécialisés en la
matiére.

0. Financement
Les prestations objet du présent Appel d'Offrés sont financées par le Budget d'Investissement Public du
MINMIDT de Pexercice 2019,

7. Cautionnement proviseire '

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire |doit joindre & ses pieces administratives, une caution de
soumission €tablie par une banque de premier brdre agréée par le Ministére charge des finances et dont la
liste fipure dans la piéce 11 du DAO.

Ladite caution est fixée & 300 000 (trois cent mille) FCFA TTC et valable pendant trente (30) jours au-dela
de la date originale de validité des offres.

Les autres pieces administratives requises devront étre impérativement produites en originaux ou en copies
certifiées conformes par le service émetteur conformément aux stipulations du Reéglement Particulier de
"Appel d"Offres.

|
Elles devront abligatoirement dater de moins de trois (03) mois précedant la date de dépdt des offres ou avoir
¢té établies postéricurement 4 la date de signature de I'Avis d”Appel ' Offres.

Toute offre non conforme aux prescriptions di présent avis et du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
rrecevable, Notamment J'absence de la caution de soumission d-'_"_liyrﬁéﬂl_ﬁ‘ﬁi‘hﬁllt«i;ai]uquc de premier ordre
agreee par le Ministere chargé des Finances oul le non-respect :_Jf,"éf_ ifodeles des pictes du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet de I'offre, ) T T e

8. Consultation du Daossier d'Appel d'Offres ; Pt |
Le dossicr peut €tre consulté aux heures ouvrables au Service dés Marchés du MINMIDT sis & 'Immeuble
Raose, porte 116, Tel - 222 23 9] 38 dés publication du présentavis.



9. Acquisition du Dossier d"Appel d'Offres

Le dossier peut Sire obtenu au Service des Marchés du MINMIDT sis a 'lmmeuble Rose, porte 116,
Tel: 222 23 91 38 dés publication du ;m;m avis, contre versement d’une somme non remboursable de
quinze mille (15 000) francs CFA payable a-.r:l Trésor Public.

10. Recevabilité et délai de dépit des offres

Sous peine de rejet, les autres pieces du dossier administratif requises doivent ére impérativement produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetleur, conlormément aux stipulations du
Réglement Particulier de I Appel d°Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins| de trois (03) mois précédant la date originale de dépdt des

offres ou avoir €€ établies postérieurement 4 la date de signature de I"Avis d’ Appel d"Offres.

Toute offre incompléte conformément aux| prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable, Notamment l'absence de la cautipn de soumission déliveée par une banque de premier ordre
agréde par le Mimstére chargé des Finances

EI]L':. devront 2;3:11'1,&!111 au  Service des| Marchés  Publics du MINMIDT au plus tard le
B Ak a 13 heures,

11. Ouverture des plis i
E :"Jlb’n zl'-.I il

L'ouverture des offres se fera en un temps aurd lieu 1e . .ovcveiciiceoresesesersessens e psans 4 14 heures
par la Commuission de Passation des Marchés du MINMIDT dans Ia salle de session de ladite Commission
sise & I'hmmeuble Rose, porte 154,

Seuls les soumissionnaires peuvent assister § cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix dument mandatée.

12. Licu de livraison
Le lieu de livraison est le Centre des Métiers du Bois de Binguela (Région du Sud),

13. Critéres d’évaluation

13.1 Critéres ¢eliminatoires

dossier administratif incomplet;

non-conformité d'une piéce du dossier administratif aprés 48h conformément aux dispositions de la

circulaire N°002/CAB/PM du 31/01/2011 relative i l'amélioration la performance du systéme des

Marchés Publics;

Absence de caution de soumission |

- Absence de visite du site ©
fausse déclaration, piéce falsifiée -

— non-exécution d’un marché attribué au prestataire par les services du Maitre d"Ouvrage an cours des
trois derniéres années

— absence de prospectus et/ou fiches techniques décrivant toutes les caractéristiques techniques de la
fourniture proposée :

— non-respect des caractéristiques techniques majeures de chaque équipement

— offre financiére incompléte

— non abtention d’au moins 04 « oui » sur 05 des critéres essentiels.

P ot Sarryy

13.2 Critéres essentiels ) ‘
,f’ 1 ; -“w
Les offres des soumissionnaires seront cmhm,b suivant les Lr:[ém cl-apres;
— Présentation de 'offre (Picces Jﬂﬁgﬂﬂ‘: dany "ordre ;mﬁcm pau le RPAQ, Documents séparés par des
intercalaires de couleur, Reliure) § P ﬂl «oui 5 _' ; = ';‘

Garantie des équipements : 01 «woui » : J



- Deélai de hivraison « 01 oui »
- Service aprés-vente 01 « oui »
Capacilé financiére de entreprise (1 « oui »

14. Meéthode de sélection de 'entreprise
l.’entreprise sera choisie par la méthode du moins disant conformément aux procédures décrites dans le
présent DA,
15. Attribution
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marche au prestataire qui aura obtenu une note technique au moins égal 4
04 « oui» sur 05 et dont "offre financiére serg évaluée la moins disante.

16. Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant une durée de 90 jours a partir de la date limite
fiiée pour la remise des oftres.

17. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent Etre oblenus aux heures ouvrables au Service des Marchés du
MINMIDT sis a I'Immeuble Rose, porte 116.

13m0
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REPUBLIOQUE DU CAMEROLUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Palrie Peace - Waork - Fatherland
MINISTERE DES MINES, DE 1 INDUSTRIE MINISTRY OF MINES, INDUSTRY
ET DU DEVELOPPEMENT TECHNOLOGIQUE AND TECHNOLOGICAL DEVELOPMENT

____ _OPENNATIONAL INVITATION TO TENDER
00Uu003 3 wes 200
R JONIT/ MINMIDT/CMPM/2019 OF
FOR THE ACQUISITION OF EQUIPMENTS FOR THE WOODWORKING CENTER OF
BINGUELA

Financing : Investment Public Budget of MINMIDT 2019 financial year,

1. Subject of the invitation to tender
The Mimster of Mimnes. Industry and Technological Development launches an open national
invitation to tender for the acquisition of equipments for the Woodworking Center of Binguela,

g f‘}
2. Nature of services o
The services of this contract are contained in the technical specifications. Z'i U * |
L

3. Exccution deadline
The maximum execution deadline provided for by the Contracting Authority shall be three (03)
months.

4. Estimated cost
The estimated cost of the operation following prior studies stands at fifteen millions FCFA (15

000 000),

5. Participation and origin
Participation mn this consultation is open| to Companies operating under Cameroonian law and
having mastery in the domain of the services mentioned above

6. Financing
Services forming the subject of this invitation to tender shall be financed by the budget of
MINMIDT of the 2018 financial year.

7. Bid bond

Under risk of being rejected, each bidder must include in his administrative documents, a bid bond
of five three thousand CFA (300 000) issued by a first rate-bank approved by the Ministry in
charge of Finance featuring on the list in document 11 of the Tender File and valid for thirty (30)
days beyond the original date of the validity of the offers.

8 (‘mlsuliati:m uf' 'l‘cmirr File

door N® 116, as soon as this mmLL is ]‘.nuhhsh:id If:l 722 2? ‘;J] “-h

9. Acquisition of the Tender File £

The file may be obtained from |at the ]’ub]ac { ﬂ‘:‘mam Serviee: ni MINMIDT, door N® 116, Tel:
222 23 91 38 as soon as this notice is pu”b]!bhul against payment {trf a non-refundable sum of fifteen
thousand (15 000} CFA, pavable at the puh]n, Treasury.
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10. Admissibility of offers.

Subject to being rejected. the administrative documents required must be produced in originals or
true copies certified by the issuing servige or an administrative authority in accordance with the
Special Conditions of the invitation to tender.

These documents must not be older than three (3) months preceding the original date of submission
of bids or must not have been established afier the signing of the tender notice.

In accordance with the prescriptions of this notice and tender file, any incomplete offer in shall
be declared inadmissible. This applies especially to the absence of a bid bond issued by a first-rate
bank approved by the Ministry in charge of Finance.

. B Avk Ul
They must reach the Publics Contracts Service of MINMIDT the at 1 PM.

11. Opening of bids

The ﬂ'PLmﬁj of admimstrative,| technical and financial offers shall be done on
........ (.8. AYA. ‘15 at 14 PM p'clock by the Tenders Board of the MINMIDT in the
session hall. door N¥ 154,

Only bidders can attend or be duly represented by a person of their choice.

12. Execution deadline
The maximum execution deadline provided for by the Contracting Authority for the provision of
the services shall be three (03) months.

13. Ewvaluation criteria
13.1 Eliminatory criteria

=  Absence of an administrative documents

= non-conformity of an administrative document 48 hours afier the opening of bids;
= Fake declarations or forged documents;

= Absence of bid bond

= Absence of attestation of visit of the site;

= Non-performance of a contract during three last years

= Non conformity of the major technical specifications

= Absence of techmical data sheet and prospectus

®=  ncomplete financial offer

= Non satisfaction of 4 out of 5 essential criteria.

13.2 Essential criteria

»  General presentation of the offer

= A supply puarantee certificate lor the material supplied for at least one year

»  After sale certificate .

* Delivery time less _11151{5; eﬁﬁﬁim two month

= Financial catpacilﬁ'ﬁf-i‘h@:: Ej]'_{idél" s %

{8

14. Selection uuthud r.rf cnndul.ﬂe 1
The consultant shallibe SL]LCT.{'J. E}*. {hie Hmlhud i accordance with the procedures described in this

Tender File

Fa
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15. Award
The contract shall be awarded to the candidate having Scored at least s1x (06) of the seven (07)
wyes» concerning essentials criteria and having the least bid.

16. Validity of offers
Bidders shall be bound by their bids for a period of ninety (907 days, with effect from the deadling set for the
submission of bids.

17. Complementary information
Complementary information may be obthined during working hours from the Public Contracts
Service of MINMIDT, door N° 116,

Yaounde the H—HMU 19
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Réglement Geénéral de "Appel d'Offres
AL Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1, L'Autorité Contractante définic. dans le Réglement Particulier de I"Appel d"Offres (RPAO, lance un appel
droffres en vue de Mobtention des Fournitures et Services connexes  brigvement  défims dans le RPAO e
spécifiés dans le Descriptil de la I-uu:-n:tu:-u ainsi que le Bordereau des Quantités. Le nom, le numéro
didentification et le nombre de Tots faisant objet de Dappel d offres figurent dans le RPACL 11 v est fait ci-
aprés référence sous le terme “les Fourmtures™

1.2, Le Soumissionnaire retenu. ou attributaire, doit livrer les Tournitures dans le délai indiqué dans le RPAO, et
qui court, saul stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de IMordre de service de

commencer la liveaison des fournitures ou dans celle Nixée dans ledit ordre de service,

interchangeables et le terme “jour”™ désigne un jour calendaire, 7
Article 2 : Financement
La source de financement des Tournitures objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ,
Article 3 : Fraude el corruption

3.1. L7 Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu’ils respectent les régles
d*éthigue professionnelle les plus strictes durant la passation et "exécution de ces marchés. En vertu de ce
principe, I"Aulorité Comractante:

a. Définit, aux Nns de cete clause, les expressions ci-dessous de la Tacon suvante ;

i. est coupable de “corruption” quiconque offre, donne sollicite ou accepte un gueleongue avantage en vue
d influencer Maction d’un agent public au cours de Mattribution ou de IMexécution d'un marché |

ii. quiconque sc¢ livie & des “manceuvres [rauduleuses”, déforme ou dénature des faits afin d'influencer
"attribution ou Uexécution d'un marche ;

1.3. Dans le présent Dossier d*Appel d'Offres, les termes “Maitre 4" Ouvrage” et “Maitre d'Ouvrage Délégue™ somt '

i, “pratigues collusomres™ désignent toute forme dentente entre deux ou plusieurs soumissionnaires IrI-'IU'T I" Autorité
Contractante en ait connaissance ou non) visanl 4 mainienir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux
ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence |

iv, “pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces a leur
encontre afin d’influencer leur action au cours de Iattribution ou de |"exécution d’un marche.

v e ‘conflit d°intérét » est toute situation dans laguelle I'intérét financier ou personnel d’un agent ou d'une entité
publigue est de nature & compromettre a transparence dans la passation des marchés publics

b. Toute proposition d'attribution est rejetée s'il est prouve que Pattributaire proposc est directement ou par
I'intermédiaire d un agent public, coupable de corruption, s'est livré a des manceuvres 'irﬂffﬂlﬂl.‘;ﬂbca des pratiques
collusoires ou coercitives ou encore en situation de conflit d'intérét lors de I mtnbutmn de ce md‘rehm

Led
[

prendre une décision d’interdiction de soumissionngr pendant une période n’excédant pas deuk (’?j ans. 4
Iencontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'infuence, de conflits 'd’intéréts, de délit
d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques™ dans 'la ‘séumission, sans

Page 10 sur 63
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préjudice des poursuiles pénales qui pourralent étre engagées cantre lui,
Article 4 : Candidats admis 4 concourir |

4.1, 5 Pappel d'offres est restreint, [ consullption s adresse 3 tous les candidats retenus a 1issue de la procédure
: Gian s |
de pré-qualification.

4.2 En regle générale, appel dolTres ::"11-;1|‘i':ii¢ dtous les tournisseurs, sous réserve des dispositions ci-aprés ;

2. Ln soumissionnaire (¥ compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous- traitants du
soumissionnaire) doit étre d'un pavs élig_ihli conformément ala  convention de financement.
|
b, Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises el tous les sous-traitants du

soumissionnaire) ne doit pas se trouver en| situation de contlit d'intérét sous peine de disqualification. Un
soumissionnaire peul ¢tre jugé comme ¢ant en situation de contlit d'intéré.

i.  Esl associé ou a €té associé dans le passé. & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services  de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés dans
le-cadre des marchés passés au titre du| présent appel d'otfres ; ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cpdre du présemt appel doffres, i 'exception des offres variantes
autorisees selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle 4 la participation de sous-
traitants dans plus d’une offre.

lii  Pautorité contractante ou le maitre d’ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa géographie du capital
de nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision dexclusion.

d.  Une entreprise publique camerounaise pelt participer & la consultation si elle peut démontrer qu'elle est (i)
juridiquement et financiérement autonomeé, (i} administrée selon les régles du droit commercial et (i71) n'est
pas sous la tutelle ou Iautorité directe voirg indireete de I"Autonté Contraclante

Article 5 Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d'origine

3.1, Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant I'abjet du présent marché devront provenir de
pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

320 Aux fins de la présente clause, le termie « fournitures » désipne produits, matiéres premiéres, machines,
equipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne notamment des services
tels que I"assurance, Minstallation, la formation el la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pavs ot les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou
transformeées ; ou bien le pays ol un |processus de fabrication, de transformation ou d'assemblage de
composants, aboutit & 'obtention  d'un | article commercialisable dont les caraciéristiques de base somt
substantiellement ditférentes de celles de $es composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1 Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre - /.f'_"'. I g

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire Fe la soumission a engager le Soumissionnaire; et s \*\\

b. Foumnir toutes les informations (compléter oumetire 4 jour les ilni'ﬂrmmimfis'_Ti;ﬁntes A leur dcn_l'am'le_dti:
Pl T Page 11 sur 63



pré-qualification qui ont pu changer, au cas o les candidats ont fait Dobjet d'une pre- qualification) demandées
aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’éablir leur qualification pour exécuter fe marché,

Les informations relatives aux points suivants sont exigies le cas échéant ;
i, la production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents |
ii. l'accés & une hipgne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres
i1, les commandes acquises et les marchés atinibugs
iv. les litiges en cours |
v, la disponibilité du matériel indispensable.

6.2 Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs  groupés (co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions sulvantes

ut)

L'offre devta inclure tous les renseignements énumdrés a DArticle 6.1 ci-dessus @ Le RPAQ devra préciser
les informations a fournir par l¢ groupement et celles & fournir par chague membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signds de Tagon d obliger tous fes membres du groupement

¢, La nature du groupement {conjoint ou solidaire) doit étre precisée ef justifice par la production d'une copie de
I"accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme man- dataire. représentera ["ensemble des entreprises vis a vis de
I’ Autorité Contractante pour 'exécution du marche;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui somt réglées par le Maitre
d'Ouvrage dans un comple unigue; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre d"Ouvrage dans
son propre compte, lorsgqu’il s'agit d'un groupement conjoint

.3, Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment detaillées pour démontrer
gu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le RPAO,

6.4 Les soumissionnaires demandant 4  bénélicier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements neécessaires pour prouver guiils satisfont aux critéres d'éligibilite déents a larticle 35 du
RGAD,

B. Dossier d"Appel d’Offres

Article 7 : Contenu du Dossicr d"Appel d”OfTres

7.1. Le Daossier d’Appel d Offres déerit les  fournitures faisant Uobjet du marché, fixe les proceédures de
consultation des Tournisseurs et précise les conditions du marché, Outre le(s) additifis) publié(s) conformément
i Iarticle 9 du RGAQ, il comprend les documents énumeérés ci-aprés :

Pigcen® | R e " ot .. e ‘-:.‘__“'_:-1_‘_‘
La lettre d'invitation & soumissionner, apphicable aux appels d’offfesrestrvints.

Piéce n® 2 [ L'Avis d'Appel dOffres ( AAO) redipé en francais et en anglais et'signé par I" Autoritd

‘S -

Contractante
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Pigc

4]
-
L,

types a ne pas maditier ||

Le Réglement Genergl de |*‘h|".-pL| dOffres (RGAQ) gui comprend les clausey

Pikce n® 4

Pigcen® 5

Le R&crlu;ncm Particuli¢r de PAppel d'Offres (RPAO) contenant les dispositions dy

la pidce n®

concer r_l-._

e Cahier des Clauses Administratives Particuliéres {CCAP) qui traite de

["exécution du marche e

2 qui doive

1étre complétées ou précisées dans le cadre de Mappel d"offres

des paiements v relatifs ;

Piéce n® 6

W

pour  des
Inspections et essais de r

Descriptif
connexes, le calendrier de liveaison et d achévement, les Spécifications Techniques, e

de la |

projets  con

' ' ~ ' . |
wirniture - camprenant la Jiste des  fournitures el services

plexes, les plans  des fourniiures ¢f services connexes, les

cception ;

Piéce n®

Le cadre du Bordereau des Prix et des Quantités /Calendrier de

Livraison des fournitures, basées sur des termes contractuels normalisés ¢

Fiéce n® 8

Le cadre du Bordercad et le Calendricr d'Excowtion des services

CONMNEXNES |

Pigce n® 11

Pigce n® 12

Piécen® 9

Pigce n® 10

Le modele de marche ;

Modéles & utiliser par les soumissionnaires;

i

Article 8

8.1,

Le Soumissionnaire

Justificatifs des études| préalables & remplir par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitrd
d'Ouvrage Délégué ;

La liste des établissemdnts bancaires et organismes financiers de premier rang habilitée
par le Ministre en charge des nances, pour dmettre les cautions, dans le cadree des

marchés publics, & insérer par 1" Autorité Contractante.

dott

examiner

Pensemble des reglements, Tormulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAC. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements demandés ¢t de préparer une offre
conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offe,

Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

Toul soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier "Appel d'Offres peut en faire la

demande &1 Auwtorité Contractante par égrit ou par courrier électronique (télécopie ou
de I'Autorité Contractante indiquée dans le RPAO, L7
d’éclaircissement regue au moins quatprze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21)4 Juurb pmn“ k&?ﬁﬂij

avant la date limite de dépdt des oftres.
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Une copie de la réponse de " Autorite Contractante, indiguant a guesiion posée mais ne mentionnant pas san
autenr, est adressée & tous les sounussionnaires avant acheld le Daossier d"Appel d'Offres,

8.2. Entre la publication de P'Avis d"Appel d'Offles v compris la phase de pré-qualification des candidats ¢t
Nouverture des plis. tout soumissionnaire qui sestime lése dans la procédure de passation des marchés publics pewt
introduire une requéte aupres du maitre 4 ouvrage.

8.3, Lerecowrs doit étre adressé a " Aworite Contractante avec copies a 'organisme chargé de la régulation des
marchés publics et au Président de la Commission,

| doit parvenir & 1" Autorité Contractante au plus tard quatorze {14) jours avant la date d’ouverture des offres.

8.4, L'Auvtorité Cantractante dispose de cing (03} jours pour réagir. La copie de la réaction cst transmise 3
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics

Article 9 : Modification du Dossier d”Appel d°Offres

0.1, L'Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres el pour tout motif, que

ce s0it & son inttiative ou en répomse a une demande  d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire
| P :

9.2, Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d"Appel d"Offres. conformément a Uarticle 7.1 du
RGAD et doit étre communique par écrit ou signifié & tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier
d’Appel d"CHTres, Ces demiers accuseront réception de chacun des additifs a I'Auterité Contractante par
ecrit,

9.3, Afin de donner aux soumisgsionnaires suflisamment de temps. compte tenu de additif. dans la préparation de
leurs offres, & UAutorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des
offres, conformément aux dispoesitions de 1"Article 23.2 du RGACL

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais aflférents & la préparation et d la présentation de son offre. et I"Autorité
Contractante n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou
'issue de la procedure d’appel d’offres.

Article 11 : Langue de offre

maodifier le Dossier d Appel d"Offres en publiam un additif, l

Lioffre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission,  échanges entre  le
Soumissionnaire et "Autorite Contractante seront rédigés  en  frangais  ou en anglais. Les documents
complémentaires ¢l les imprimés fournis par le Soumissionnaire peuvent €lre rédigés dans une autre langue &
condition d'étre accompagnés d une ftraduction précise en frangais ou en anglais; auquel cas et aux fins
d’interprétation de offre, la traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituant 'offre 5 I
12.1. L offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et I

regroupés en trois volumes

a. Vodume I : Dossier administraif

1l comprend : 5 oy ﬁt '
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i. tous les documents attestant que le soumissiopinaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les Iui]'s et reglements en vigueur ;

- aacquitlé les droits, taxes, impdts, cotisatipns, contributions. redevances ou prélévements de quelgue nature

que ce soit ;

- nest pas en éat de liguidation judiciaire ol en faillite ;
|

- mest pas frappé de Mune des imerdictions ou déchéances prévues par la [égislation en vigueur.
ii. la caution de soumission ¢ablie conformément aux dispositions de Particle 19 du RGAD

iii. la confirmation écrite habilitant le signataire de ollre & engoger le Scumissionnaire, conformé- ment aux
dispositions de Marticle 6.1 du RGAO ;

b. Velume 2 : Offre techniqgue
b.l. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir attestant la qualbilication des soumissionnaires conformément
aux articles 6.1, 6.2 et 18 du RGACQ.

b.2. Propositions technigues
Le RPAO précise les déléments constitutifs de la proposition technigue des soumissionnaires, notamment :

i. Une description détaillée des caractéristiques technigques, les performances, les marques, les modéles et les
références des matériels proposés accompagneés de prospectus  lechniques conformément a article 17 du
RGAD ;

ii. Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations.

b.3. Les preuves dacceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées des documents 4 caractéres  administratif et technique

régissant le marchd, 4 savoir
i. Le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP)
ii. Les Specifications Techniques (ST).
c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAOQ pricise les éléments permetlant de justifier 1e cott des prestations, a savoir

|. la soumission proprement dite, en ariginal rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur, signée et
datée ;

2. le Bordersau des Prix Unitaires diment rempli ;
3. le Détail estimatif ddment rempli ;
4. le Sous-Détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires. e

Les soumissionnaires utiliseront 4 cet effer les pitces ¢ modéles prévus dans le FJnﬁﬁlii_{f'-d"Ap|‘.rﬂl'd_‘{-—3 _
réserve des dispositions de IArticle 19.2 fu RGAO concernant les autres formed”possibles de-Caution de)
Soumission. F ¢ i 1
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Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les picces et modéles prévus dans le dossier d'appel d’offres, sous
réserve des dispositions de PArticle 192 do ROAD concernant  les  autres  formes possibles de Caution de
Soumission.

12.2. 5i. conformément aux dispositions du RPAO. les soumissionnaires presentent des offres pour plusieurs lots
du méme appel d'offres. ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'an marché,

Article 13 : Prix de offre

13.1 Les conditions  générales  Lypes des pris sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition
d'Incoterms publige par la Chambre de commerce internationale a la date de 'appel d'offres ou a la date
spécifiée dans le RPAL

13.2 Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix fournis en annexe.

Le fourmisseur est libre. en indiquamt l¢ prix. de recouric & une transporteur et d'obtenic des prestations
d assurance en provenance de loul pays, sous réserve  des  conditions  d'éligibilité  lices 4 la Convention de
financement.

Les prix proposés dans les formulaires de bordereaux des prix pour les Fournitures et Services connexes,

seront présentés de la manidre suivante ¢
a. Pour les fournitures fabrigudes au Cameroun

i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrigue, magasin d’exposition, entrepdt ou magasin de
ventes, suivant le cas), v compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payés ou a
payer sur les composants ou matiéres  premigres  wtilisés  dans  la fabrication ou Passemblage des
fournitures ;

i, les taxes sur les ventes et autres luxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué

iii, le prix des transports nlérnicurs, assurance et autres services locaux afférents  la livraison des fournitures
jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifice dans le RPAO,

b. Pour les fournitures & imporier
i. le prix des fournitures CIP-lieu de destination, ou ClF-port de destination, tel que stipule au RPAO ;

ii. le prix des transports inlérieurs, assurance el autres services locaux afférents a la livraison des fournitures
du lieu de destination indigué (CIP) & leur destination finale (site du Projet) spécifice au RPAO ; ¢t

iii. le prix des fournitures & importer peut étre indiqué FCA lieu de destination ou CPT lieu de destination, si
le RPACH le stipule; a la place du prix CIP indiqué en (bi) ci-dessus.

¢. Pour les fournitures déja importées: [Pour des fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de
la valeur originelle d'importation de ces fournitures déclarée en douane, et L‘Lmia II‘IE]_llre toute réduction
ou toute marge de ['agent ou du représentant local, ainsi gue les couls lx:rcau\”» df'iuems-,\tl I"exclusion
des droits de douanes el taxes d'importation dejd pavés etfou restapl 4 paver par Ie Fcﬂrrﬁsacm Par
souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d'indiquer:: (a) leur prix . wmprumnt Jes draits
de douanes et d'importation initiaux, (b) le montant de ces memes drmh de douanes et ' lm;mr‘t&tmn et (c)

lewr prix. hors taxes d'importation qui est la différence entre les mnulant«. {111 et b)] _¢

Pﬁ'ge 16 sur 63



i. le prix des Tournitures, ineluant la valedr dTimportstion initiale des fourmitures, ¢t la marge (ou réduction)
eventuelle, ainsi gue les autres colits associés, et les droits de douanes et autres taxes d'importation
deja pavés ou d payer sur les fournitures déja importées :

i les droits de douanes et autres taxes d’iportation déjd payés (Justifiés par des documents) oud payer sur les

fournitures déja |.npnr't|:4:.
|
iti. le prix des fournitures obtenu par dilTérence de (i) et (i) ei avant ¢

iv, les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les Tournitures qui seront dues au Cameroun s le
Marché est attribué ;

vole prix des transports inlérieurs, assumance el autres services locaux afférents & la liveaison des fournitures
Jusqu’d leur destination finale (site du prajet) spécitiée dans le RPAQ,

d. i]ULIT |L5 E.LT\.ILLb CONMNEXEs, aulres k:| ]{ [I._I['I‘:.F'.III'II|‘> IIIrl_lsLll‘H ¢l oauire HLT\.ILI..‘\ T'Il..LL‘\H;i'IiI'L.q ]'}l.'YIIJIi a*:hr.‘muu:r
les fournitures 4 leur licu de dc.x:hn.ﬂmn tinale, lorsque de tels services connexes sont requis ;

i le prix de chague élément Faisant partic des services conneses y compris ;

1, tous les droits de douane, taxes sur les ventes el autres axes similaives pergues sur les services connexes au
Cameroun si le marché est attribuc,

13.3. Les prix offerts par le soumissionnaire ser'mn fermes pendant towte la durée d'exécution du Marche el ne
pourront varier en aucune maniére, sauf] disposition contriaire du RPAQ. Une offre assortie d une clause de
révision des prix sera considérée comme| non conforme el sera écartée, en application de article 29.3 du
RGAC,

13.4. Au cas o0 I"appel doffres comprend plusigurs lots, es prix indigués pour un lot donné devront correspondre &
la totalité des anicles de ce lol, et d la mtul?m de la quanuté indiguee pour chague article, Les Soumissionnaires
désirant offrir une  réduction de prix en jcas d'attribution de plus d'un marché spécifieront les réductions
applicables & chaque groupe de lots ou & chaque marché du groupe de lats, a la condition que les offres pour
tous les lots soient soumises et ouvertes en méme lemps.

Article 14 : Monnaies de I'offre
Les prix seront libellés dans les monnaies précis¢es ci-aprés |
a. Pour les fournitures et services en proyenance du Cameroun, les prix serant libellés en franc CFA ;

b. Pour les fournitures et services en provenance d'un pays autre que celui de I'autorité contractante les
prixz seront libellés dans la monnaie dulpays d origine des fournitures ou en BEuros.

Article 15 : Documents attestant Padmissibilité do Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que pariie|intégrante de son offre, des documents attestant qu’il satisfait aux
dispositions de Particle 4 du RGAQ,

Article 16 : Documents attestant I‘:ulmissihili.i‘lé des fournitures

16.1. En application des dispositions de larticle 5 du RGAQ, le  soumissionnaire fournira, .E'I'_I. fant 'qué’ -jfanie
intégrante de soncolfre, les documents attestant que Pensemble des Tournitares el &w_nm;b qu'il se pm;mbm 1;1:.

fournir en exécution du Marché satisTont apx eritéres de provenance,
)
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16.2. Ces documents consisteront en une declaration sur le pays d'orgine des foumitures et services proposes

dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un certificat  d’origine déliveé au moment  de

I'embarquement.

Article 17 : Documents attestant la conformité des fournitures

17.1. Pour établir 1a conformite des Fournitures et Services connexes au Dossier d'appel d’offre, le Soumissionnaire
fournira dans e cadre de son offie les  preuves  coriles que les  fourni- tures se conforment aux

spécifications techniques ot normes spécifices dans le Deserptif de la Fourniture,

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus. dessins ou données et comprendront une description
détaillée des principales caracténstiques lechnigues et de performance des Fournitures o1 Services connexes,
démontrant qu’ils correspondent pour essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des
divergences et réserves par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture,

17.3. Le soumissionnaire fournira  ¢galement  une liste donnant tous les détails. ¥ compris les source
d’approvisionnement disponibles ¢t les prix  courants des piéces de rechange, outils spéciaux, etc.,
nécessaires au fonctionnement correct et continu des  Tournitures depuis le début de leur wtilisation par le
Maitre d'Ouvrage et pendant la période précisée au RPAQL

17.4. Les normes qui s appliquent aux modes d’exécution. procedés de fabrication, équipements et matériels, ainsi
gue les références a4 des noms de margue ou a des numdros de catalogue spécifies par "autorité contractante
sur le Bordereau des quantités, calendrier de liveai- son. et spécifications techniques ne sont mentionngs qu'a
titre indicatif et n’ont nullement un caractére restrictid

Le soumissionnaire peut  leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque ct/ou d'autres
numéros de catalogue, pourva quiil &ablisse & la satisfaction de "autorité contractante que les normes,
marques et numeéros ainsi substituds sont substantiellement equivalents ou supérieurs aux spécifications du
Bordereau des quantités, calendrier de liveaison, et spécifications techniques,

Article 18 : Documents attestant la gualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marcheé si son offre est acceptée
établiront, & la satisfaction delauorité contractante |

a, Si le RPAOD le stipule, que dans le cas d'un soumissionnaire offrant de livrer en exécution du Marché,
des fournitures qu’il ne fabrigue nione produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est diiment autorisé
par le Fabricant de ces fourni- tures & les liveer au Cameroun |

b, Que le soumissionnaire a la capacité financiére. technique et de production nécessaire pour exécuter le Marc
,

¢. Que, dans le cas ol le Soumissionnaire n'exerce pas d activité au Cameroun, 1] v es1 ou sera {31 le Marché Jui l
est attribué) représenté par un Agent doté des moyens ¢l des capacités voulus pour assurer les tiches de

maintenance, de réparation et de stockage de picces de rechange correspondant alx- obligations quuﬁchl
dans le Cahier des Clauses Admimistratives Particulieres et/ou les Specifications 1E.Lhﬂ]l:§ut:5

d. Que le soumissionnaire jouit d’une expérience pertinente pour des ]'.nr'cmatic{nﬁ similaires 4 celles prévues l

au DAO.
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|
Article 19 : Caution de soumission [

19.1. En application de l'article 12 du RGAQ, lejsou- missionnaire lournira une caution de soumission du montant
spécific dans le Réglement Particulier de| I'Appel d'Offres, laquelle Tera partic imégrante de son offre.

. 2T gt X v . % o PR i
19.2. La caution de soumission sera  conforme au modéle présenté dans le Dossier d"Appel doffres: d autres

modéles peuvent &re autorisés, sous rdserve de approbation préatsble de 'Awtorité Contractante. La

Caution de soumission demeurera valide| pendant  trente (300 jours au-deld de la date limite originale de

validité des offres. ou de toute nouvelle [date limite de validité demandée par 1" Autorité Contractante &l
acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de |"Anticle 20.2 du RGAQ,

19.3. Toute offre non accompagnés d'une Cadtion de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission de
Passation des Marchés comme non conforme, La Caution de Soumission d’un groupement d’entreprises
doit  étre établie au nom  du mandataire soumettant olTre ¢t mentionner chacun des membres du

groupement.

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissipnnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze (15)
jours, aprés la publication du résultar de I‘:im'ilmtinn.

9.5, La Caution de Soumission de l'z:llr:’bului|-+; du Marché sera libérée dés gue ce dernier aura signé le marché

¢t fourni le Cautionnement définitif requis.
19.6. La caution de soumission peut étre saisie ;

a. 31 le Soumissionnaire :

ii. n'accepte pas la correction des erreurs en appli- cation de l'article 30.4 du RGAO ; ou

b. si le Soumissionnaire retenu ;

i. mangue d son obligation de souscrire lg marché en application de article 42 du RGAO ; ou

i1, manque a son obligation de fournir le gautionne- ment définitit’ en application de larticle 43 du RGAO.
Article 20 : Délai de validité des offres

20.1. Les offtes doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par " Autorité Contractante et, en application de
larticle 23 du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par 1"Autorité
Contractante comme non conforme.

-t
=
T

Dans des circonstances exceptionnellgs, "Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
Soumissionnaire a une prolongation du délpi de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le
seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue i l'article 19 du RGAO sera

de méme prolongée pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de  prolonger la
validité de son offre sans perdre sa caution de soumission,

Un soumissionnaire qui consent a une prplongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne

sera autorisé a le faire. A i s T

£, Iy P g =i .."'u
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20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’afticle de révision de prix et que la periode de validité des”offres

est prorogée de plus de soixante (60} jours. les montants pavables au (seumissionnaire rétenu :f,c__ri:}m
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actualisés par apphication de fa formule v relative Neurant & g demande de prorogation que 1" Autorité
Contractante adressera au(x} soumissionnaire(s).

La demande de awtorite contractante devra inclure une  formule de révision des prix. La périade
d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (600 jours & la date de notification du marché ou de
"ordre de service de démarrage des prestations au sounissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP, 1%effot

de Pactualisation n'est pas pos en considération aux fins de 'évaluation.
Article 21 : Forme et sicnature de offre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents  constitutifs de Moffre. déerits a PArticle 12 du
RGAD, en un valume portamt clairement indication "ORIGINALY. De plus, le Soumissionnaire soumettra
le nombre de copies requis dans les RPAQ, portant lMindication “COPIE”. En cas de divergence entre
Poriginal et les copies. Mariginal Tera Toi

21.2. L original el toutes les copies de | oftre devront éire dactylographiés ou écnts 4 1'encre indeléhile (dans en

cas des copies, des photocopies sont également acceplables) et seront signés par la ou les personnes diiment

habilitées & signer au nom du sowmissionnaire, conformément 4 Article 6.1 (&) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le
cas.

Foutes les pages de Poffre comprenant des surcharges ou des changements  seront paraphées par le ou
les signataires de |'offre.

21.3. L'offre ne doit comporter ancune maodification, suppression ni surcharge, & maoins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de 1"offre

3. Depot des offres

Article 22 : Cachetage et marquage des offres

[}
(]

1. Le Soumissionnaire placera onginal et les copies des documents constitutifs de Doffre dans deux
enveloppes  séparées ot scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIE», sclon le cas.
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérnieure qui devra également étre scellée, mais
qui ne devra donner avcune indication sur Pidentité du soumissionnaire.

Lod
o
74

22.2. Les enveloppes intérieures el extéricures

a. Seront adressées & " Auwtorite Contractante a "adresse indiquée dans 'avis dappel d’offre ou  le Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres ;

b, Porteront le nom du projet ainsi que U'objet et le numére de 1"Avis d’appel d'offres indiqués dans le
RPAOQ, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT?

> e o
3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom ¢ Madresse du antmtbsLdnnaLrL de ﬂurun 4 permettre

)
]

I*Autorité contractante de renvoyer |"offre scellée si elle a &€ ouverte. :" ST AT

22.4. Si I'enveloppe extérieure nest pas scellée et marquée comme indiqué ldrm]u h':‘lu:s'ixisé,l‘.-“tm{:rim

Contractante ne sera nullement respensable si Mofire esl égarée ou ouverte prématurément. ‘f‘ll
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Article 23 : Date et heure limite de dépiat des offres

231, Les offres doivent élre regues pai I'.-‘m‘.i.l-_ih.'- Contractante 4 Madresse spécitiee & larticle 22,2 (a) du RPAO au
plus tard a [a date et i "heure spécifides dans le Réglement Particulior de 'Appel d'OMres

2320 L' Autorité Contractante peut, 4 son gré) reporter la date limite inée pour le dépdt des offres en publiant un
additif conformément aux diﬁp{miliunx de l'article 9 du ROGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations
du I"Autorité Contractante et des  soumissionnaires  précedemment régis par la date limite initiale seront

régis par la nouvelle date limiiu.
Article 24 ; OMfres hors délai

Toute offre parvenue & I"Autorité Contractantg aprés les dates et heure himites fixées pour le dépot des offres
conformément & "Article 23 du RGAO sera déclarée hors délai ¢, par conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retiait des offres

2510 Un Soumissiennaire peut modifier, rempldcer ou retirer son offre aprés "aveir déposée, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par "Autorité Contractante avant
["achévement  du délal preserit pour le (dépit des offres. Ladite notfication  doit étre signée par un
représentant habilite en application de Darticle 21.2 du RGAQD.

La modification ou 'offre de remplacement correspondante doit ére jointe & la notification éerite,  Les
enveloppes  doivent porter clairement selon le cas, la mention

« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

25.2. La noetification de modification, de remplacgment ou de retran de 1'offre par le soumissionnaire sera préparce,
cachetée, marquée et envovée conformément aux dispositions de l'article 22 du RGAQ. Le retrait peut
égpalement ¢tre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirme par une notification écrite,
diment signée et domt la date, lo L,'EJI.;“IH postal faisant foi, ne sera pas postérieure A la date limite fixée

pour le dépdt des offres.

Les pffres dont les soumissionnaires demandent le retrail en application de larticle 23,1  leur seront

o]
L
Lad

ENvoyEes sans avolr été ouvertes.

25.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans|{l'intervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
'expiration de la période de validité de Poffre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son
offre. par un Soumissionnaire pendant det intervalle peut entrainer la mobilisation de la caution de
soumission conformément aux dispositigns de l'article 19.6 du RGAO,

E. OQuverture des plis et évaluation des offres

Avrticle 26 : Ouverture des plis et recours

26.1. La Commission de Passation des Map_hm compétente procédera 4 'ouverture des ]J|I"§ en un ou deux
temps en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui 3uuhqllem Yo dbblﬂﬁ]’ ou Ceux
qualifiés, a la date, & Mhewre e 8 Padregse indiguée dans le RPAO, Les 1Lp|‘QHLT‘Ilﬂr1[‘: des mummilonnﬂlrﬂ%
qui sont présents signeront un registre ou une feuille attesiant leuwr pr‘hence L "ouverture c[esphs.en un
temps est approprié lorsque les eritéres do qualification aisément L|"1|u,dh|u - ; ;

26.2. Dans un premier temps, les cwﬂlnppm marquéas « Retrait » seront {smems el Icw contenu annonce 4

haute voix, tandis que 'enveloppe contenant 'offre an;nm.]mnddrm serd renvoyee au bULI!‘I’IIb&ulUﬂ]]dETI’.‘ sans
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avoir ¢é ouverte. Le retrait dlune offre ne sera autorisé que sila notification correspondante contient une
habilitation valide du signataive & demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix, Ensuite,
les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouverfes ¢l annoncées 4 haute voix et la
notvelle offre correspondante substituée a la précédente: laquelle sera renvovée au Soumissionnaire

CONCErNe sans avoir élé ouverle;

Le remplacement d offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide
du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes margquées «
madification  » seronl ouvertes et leur contenu lu a hawte voix avec offre correspondante, La modification
d'offte ne sera autorisée que si la notification correspondante contien! une habilitation valide du signataire 4
demander la moditication et est lue d haute voix. Seules les oftres qui ont éé ouvertes ef annoncées d haute

voix lors de Mouverture des plis seront ensuite évaludes,

[
g
i

Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés autre ¢t le nom du soumissionnaire anmmoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix  de I"offre, y compris tout rabais [en
cas d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, [Dexistence d'une garantie
d’offre

si elle est exigée, el toul autre détail que I"Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls
les rabais et variantes de |'offre annoncés a haute voix lors de  Pouverture des plis seront soumis a
évaluation.

26.4 Les offres (et les modifications recues conformément aux dispositions de 'article 24 du RGAO)Y qui n'ont
pas é1é ouvertes el lues & haute voix durant o séance d ouverture des plis, quelle quen soit la raison, ne
seront pas soumises a évaluation.

26.5 11 est élabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture  des phis qui mentionne la recevabilité des offres,

leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal 4 laquelle est annexée la feuille de présence est remise
4 tous les participants 4 la fin de la séance,

26,6 A lafinde chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission met immédiatement a la
disposition du point focal désigné par UARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires, et une
copie aux MINMAP pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7 En cas de recours, préve par la réglementation en vigueur, doit étre  adressé & au Ministre Délégué a la
Présidence chargé des marchés publics avec copies a 'organisme chargé de la régulation des marchés
publics et au Chef de la structure auprés de lagquelle  est placée la commission concernée. avec copies 4
organisme charge de la régulation des marchés publics I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03)
jours ouvrables aprés 'ouverture des plis. seus la forme d'une lettre 4 laquelle est obligatoirement joint un
feuillet de la Tiche de recours dimem sipnée par le requérant e1,  éventuelle- ment, par le Président de la
Commission de Passation des Marches

L Observateur Indépendant anmexe 4 son rap- port, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou
des observations v afférents.

Article 27 : Caractére confidentiel de la proeédure..

s -
27.1. Aucune information relali"'?’%_ Pexamen, a Mévaluation, & la comparaison des oflres, 4 la vérification de la
qualification des soumissiohnaires, et a la recommandation d’attribution du  Marché, ne  sera donnée  aux
soumissionnaires  ni a !n_lf;‘[é autre personne non concernée par ladite procédure tant que Iattribution du
Marché n’aura pas été rendue publique. _::g» '
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272, Toute tentative faite par un sounissionnaite, pour influencer la Commission de Passation des Marchés ou la
Sous-Commission d’ana- Ivse dans I‘éx-?%uﬂ[i:m des offres ou "Autorité Contractante dans la décision
dattribution, peut entrainer le rejet de son ¢ftre.

27.3. Nonobstant les dispositions de  Valinéa 7.2, entre Uowverture des phis ¢t Paunbution du marché, si un
Soumissionnaire souhaite entrer en contact avee I” Autorité Contractante pour des motifs ayant trait 4 son offre,
il devra le faire par éenit.

|
Article 28 : Eclaircissements sur les offres etfcontacts avee " Autorité Contractanie

28.1. Pour faciliter "examen, |"éwvaluation el| la comparaison des oflres, le Président de  la Commission de
Passation des Marchés peut, s°il le désire, '}hmundu:r atoul soumissionnaire de donmer des éclaircissements sur
son offre, La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun
changement du montant ou du contenu de la soumission nhest recherché, offert ou autorisé, saul s ¢est
nécessaire pour confirmer 1a correction Ll.'c;t-rmn‘s; de calcul découvertes par la Sous-Commission d'analyse, lors
de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de | Article 32 du RGAO,

28.2. Sous réserve des dispositions de 'alinda 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la
Commission des marchés et de la Sous-Commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre
["ouverture des plis et I"attribution du marchd,

Article 29 : Conformité des offres |

29.1. La Sous-Commission danalyse procédern a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont
1
complétes, si les paranties exigées ont éid fournies, si les documents ont &€ correctement signés, et si les
! £
ollres sont d’une fagon pénérale en bon ordee.

29.2. La Commission des Marchés détermingra, aprés avis de lo Sous-Commission dranalyse, si Poffre est
conforme pour DUessentiel aux dispositions du Dossier d” Appel dPOres enose basant sur son contenu sans
avoir recours d des éléments de preuve extrinségues.

29.3. Une offre conforme pour essentiel est une offre conforme d toutes les stipulations, spécifications et
conditions du Dossier d'Appel d'Offres] sans diversence, réserve ou omissions substantielles. Les
divergences ou omission substantielles sont T;:IIE.' :

a. Qui limitent de maniére substantielle la| portée, la qualité ou les performances des Fournitures et Services
connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d’une maniére substantielle et non conforme au Dossier d’Appel d°Offres, les droits de
I"Autorité Contractante ou du  Maitre) d’Ouvrage ou leurs obligations au titre du Marché ; ou les

obligations du soumissionnaire au titre dis Marché © ou
|

c. Dont I"acceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant présenté des offres conformes
pour "essentiel.

29.4. Si une offre n’est pas conforme pour 'essentiel, elle sera  écartée par la Commission  des Marchés
Compétente ¢l ne pourra étre par la suite rendue contorme.

—
et R

el o
Bl ; ]+ _ i R TR g . o
295 LTAuwtorité Contractante s réserve loo drgit dlaccepler o de rejeter toute nm_d.]ﬂcatmnl; _dj_vergﬂm:e S0n

réserve. Les modifications, divergences, variantes el autres facteurs qui dépassert des exigences du Dodsier

LS

o

d*Appel d°Offres ne doivent pas étre prises jen compte lors de I'évaluation des offres. -

Article 30 : Evaluation de Poffre technique

w
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30,1 La Sous-Commission o analyse examimera Uolfre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans e

RPAO et le CCAP ont éé acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle.

30.2 La Sous-Commission d’analyse &valuera les aspects techniques de 'offre  présentée conformément & la
clause 17 du RGAO afin de s'assurer que toules les stipulations du Bordereau des prix. du calendrier de
livraison et du Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont

respectées sans divergence ou reserve substantielle,

30.3 5i, apres examen des termes et conditions de Mappe!l d’offres et Pévaluation technique, la Sous-Commission
d’analyse établit que "offre n'est  pas  conforme  pour  |'essentiel en application de la clause 29 du
RGAQ, elle proposera & la commission de Passation des Marches d"écarter 'offre en question.

Acrticle 31 : Oualification du soumissionnaire

La Seus-Commission s'assurera que le soumissionnaire  retenu pour avoir soumis  DPofire  substantiellement
conforme aux dispositions du Dessier d"Appel d Offres. satisfait aux critéres de qualification stipulés i 1'article
6 du RPAD, 11 est essentiel d éviter toul arbitraire dans la détermination de la gualification,

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission danalvse vérifiera les offres reconnues conformes pour "essentiel au Dossier d*Appel
d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivanie

a. 5%l v a contradiction entre le prix unitaire e le prix total obteny en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi ¢l le prix total sera corngé. a moins que, de avis de la Sous-commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifeste- ment mal placée, auquel cas le prix total
indigué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ;

b.  Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous-totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
le total sera corripd .

¢ Sl y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiftres, le montant en lettres tera foi, 4 moins que
ce montant soit lié & une crreur arithmétique  confirmee par le sous- détail dudit prix. auquel cas le
montant ¢n chiffres prévaudra sous réserve des alindas

{a) et (b) ci-dessus.

e

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrige par la Sous-Commission d’analyse, conformément & |
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du soumissionnaire, ledit montant
sera répulé "engager.

32.3. 81 le soumissionnaire avant présenté offre évaluée la moins disante, n’acceple pas les corrections
apportées, son offre sera écartée ef sa garantie pourra €ire saisic,

Article 33 : Conversion en une scule monnaic

13.1. Pour faciliter évaluation et la comparaison des.offres.4a. sous-commission d’analysc convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaics: dans lesquellés le montant de 'offre est payable en francs
CFA, Wbl

b

33.2. La conversion se fera en utilisant le ¢ours vendeur Tixé par la BEAC, en vigueur 4 la date limile de dépot
des offres dans les conditions déhinies par le RPAD, ,f‘i—
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|
Article 34 : Evaluation des offres au plan financier

|
34.1. La Sous-Commission d'analyse procédern & I'évaluation el @ la comparaison des offres dont elle aura

éterming au preéalable qu'elles |-L'*|htunden[ipm||' Iessentiel aux dispositions du Dossier d"Appel d'Offres, au
sens des articles 29, 30 et 31 du ROAQ, comme indigud ci-aprés.
|

Bl " =1 I L] I . . . 3
34.2. Pour cette évaluation. la Sous-Commission d’analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :a. le prix de
I'offre, indiqué suivant les dispositions de Ta clause 13 du RGAO;
b. Les ajustements apportés au prix pour cprriger les erreurs arithmétiques en application de Particle 32,3
du RGAD ;
¢. Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de alinga 13.4 du RGAQ
d. Les ajustements, imputables & application d'une marge de préférence. le cas ¢chéant, conformément
a la clause 35 du RGAD, .
34.3. Lors de 'évaluation du montant des offres| la Sous-Commission d'analyse exclura el e prendra pas en

Ccompte :

a. Dans le cas de Fournitures fabriquées pu Cameroun, des taxes sur les ventes ou autres taxes du meéme

type dues sur le montant des fournitures ;

b, Dans le cas de Fournitures déja importées ou & importer, des droits de douane et autres droits d'entrée, des
taxes sur les ventes ou autres taxes du méme type dues sur le montant des fournitures ;

¢c. Dans le cas de Services connexes, des droils de douanes, taxes sur les venles et autres taxes similaires qui
seront dus sur les Services connexes an cas d’aunbution du Marche;

d. De toute provision éventuelle pour révision des prix pendant la période d’exécution du Marché, lorsqu’elle
est prévue dans ["offre. I
34.4. Pour évaluer le montant de l'offre, la Sops- Commission d'analyse peut devoir prendre également en
considération des facteurs autres que l¢ prix de 'offre, dont les caractéristiques, la performance des
Fournitures et Services connexes et leurs conditions d’achat.
Les facteurs retenus et précisés dans le RPAO, l¢lcas échéant, seront exprimés en termes monglaires de maniére a

faciliter la comparaison des offres,

Article 35 : Marge de préférence

! T4 ' 4
Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les  entreprencurs  nationaux  peuvent  bénéficier d'une
marge de préférence nationale telle que prévug par le Code des Marchés Publics aux fins d'évaluation des
offres.

Article 36 : Comparaison des offres |

La Sous-Commission d’analyse comparera toutes les offres substantiellement /conformes pour délerminer 1'offre

évaluée la moins disante, en application des clauses 39 et 35 du RGAD,

F. Attribution du Marché

»




Article 37 : Attribution du marché

37.1. L Autonteé Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont offre a éé reconnue conforme pour
I"essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, qui dispose des  capacités techniques et financiéres requises pour
exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont Uoffre a été évaludée [a moins-disante enincluant le cas

echéant les rabais proposés.

37.2. 51 V'appel d'offres porte sur plusicurs s, Moffre la moins disante sera détermings en évaluamt ce marché
en liaison avec les autres lots i alirbuer concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les
soumissionnaires en cas dlattribution de plus d'un ot ainsi que de leur plan de charges au moment de
["atiribution,

37.3 Toute attribution de marchés de fourniture ce fait au soumissionnaire remplissant les capacités techniques et
financiéres requises résuliant de critére d'evaluation et présentant 'ofTre évaluée 4 la moins disante

Article 38 : Droit de Mautorite contractante de déclarer un appel doffres infructueux ou d’annuler une
procédure

L Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d°Appel d"CHlres aprés awtorisation de Mautorité
chargee des Marchés Publics lorsque les offres ont éé ouvertes, ou de déclarer un appel d’offres infructueux aprés
avis de la Commission des Marchés compétente, sans qu'il y'ait lieu a réclamation

Article 39 : Droit de modification des quantités lors de 'attribution do Marché
pourcentage’ ne dépassant pas 15 %, la quantité des fournitures ¢l des services initialement spécifice dans le
Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d autres termes et conditions,

Article 40 : Notification de Pattribution du marcheé

Avant Uexpiration du délai de validite des offres fixe par le RPPAG, 1" Autorite Contracianie notifiera & Mattributaire
du Marché par télécopie, conlirmée par lettre recommandée, que sa soumission a eté retenue. Cette lettre
indiquera le montant que 1"Autorité Contractante paiera au fournisseur au titre de I'exécution du marché et le
délai d'exécution.

Article 41 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours I

41.0 Toute décision dattribution d'un marché public par les maitres d ouvrage ou le maitre d'ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organism
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée,

41.1. Llautorité contractante communigque & loul soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte 4 lui
adressée dans un délai maximal de cing (5) Jours apres la publication des résultats d’attribution, le rapport
de I'Observateur Indépendanm  ainsi gue e procés-verbal de la séance d’auribution du marché y relatif
auguel est annexé le rapport d’analyse des offres

41.2. L'autorité contractante est tenue de communiguer les molifs de rejet des offres des sou- missionnaires
41,3, Aprés la publication du résultat de "attribution, 1&s offres non retirdes dans un délai maximal de quinze (15)

jours  seronl  détruites, sans quiil ¥ ap f_i'leu a réclamation, "&%] exception de 'exemplaire destiné A
organisme chargé de la régulation des mdréhés publics
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41.4. En cas de recours, 1l doit étre adressé au Ministre Délégud 4 la Présidence chargé des Marchés Publics
avec copies & I"Agence de Régulation des Marchés Publics, au Chet de la structure auprés de laquelle est
placée la commission concernée et au  President de ladite Commission. [l doit intervenir dans un délai
maximum de cing (05) jours ouvrables aprés Ja publication des resultats,

Article 42 : Sipnature du marché

42.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par Iattributaire est soumis 4 la Commission de
Passation des Marchés concernée, pour examien et adoption,

42.2. .'autorité contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature du marché A compter de la
date de réception du projel de marché adopté par la Commission  des Marchés compétente et souscrit par
"attributaire.

42.3. Le marché doit éire notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.
Article 43 : Cautionnement définitif

43,1, Dans les vingt (20) jours suivant la notification du  marché par "Autorité contractante, le cocontractant
fournira au Maitre d"Ouvrage un  Cautionnerpent définitif, garantissant I'exéeution intégrale des prestations
sous la forme stipulée dans le RPAQ, ::nnibrmémr:m au modeéle fourni dans le Dossier d" Appel d° Offres43.2.
Le cautionnement peut étre remplacé par la garantic  d’une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et | émise au profit du Maitre d’Ouvrage ou par unc caution
personnelle et solidaire.

433, Les petites et movennes entreprises (PME) 4 capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a la place du
cautionnement, soit une hypothégue  légale, | soit  une  caution d’un ¢ablissement  bancaire ou d’un

organisme financier agréé de premier rang |conformément aux lexies en vigueur.

43.4. L'absence de production du cautionnement définitit dans les délais preserits est susceptible de donner lieu
4 la résiliation pure et simple du marche.
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Pi1ECEN°3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES (RPAQ).
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Données particuliéres

Nom du Maitre d’Ouvrage : [e Ministre des Mines, de Undustrie et du Développement Technologique
Mode de sélection ; moins disant

MNom, objectifs et description de la mission : acquisition des outils et matériels de travail au Centre des Métiers
du Bois de Bingudla

Nom, adresse, et numcéro de téléphone de PAuntorité Contractante ; Minstre des Mines, de Mndustrie et du
Développement Technologique, Immeuble Rose

Les clauses du contrat relatives aux manceuwvres fraudulewses et a la corruption sont les suivantes :
Définit aux fins de cette clause, les expressions ciadessous de la lagon suivante:

i. Est coupable de “corruption” gquicongue offrd, donne, sollicite ou accepte un quelcongue avantage en vue

d’influencer action d”un agent public au cours de|l attribution ou de Pexéeution d un marché ;

ii. Se livee a des “manceuvres franduleuses™ quicorgue deforme ou dénature des Bats alin d mfluencer Mattribution
ou "exécution d’un marché :

iii. “Pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusicurs soumissionnaires (que
I’ Autorite Contractante en ait connaissance ou non) visant & maintenir articiellement les prix des offres & des
niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence

v, “Pratiques coercitives™ désignent toute forme dlatteinte aux personnes ou & leurs biens ou de menaces a leur
encontre alin &' influencer leur action au cours de Pattribution ou de Pexéeution d un marché,

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 05 (cing) jours avant la date de soumission.
Les propositions doivent étre soumises dans la (les) langue(s) suivante(s) : Frangais ou anglais
Langue(s) de rédaction des rapports afllérents & la mission : francais ou anglas

L élément dépenses locales doit étre libellé dans la n%mm::ic nationale @ Chi

Les propositions doivent demeurer 90 jours apres Ia date de soumission,

Les soumissionnaires doivent soumettre un original ¢ six (06) copies de chaque proposition

Pi¢ces constitutives de 'offre

Volume 1 : Le dossier administratif’ contiendra les piéces suivantes !

1. Une copie certifiée conforme de la carte de contribuahle ;

I

Une attestation de non-faillite établic par le Tribunal de Premiére Instance datant de moins de trois {(3)

mois précedant la date de remise des offres ; .

3. Une attestation de domiciliation bancuire du| sowmissionnaire, délivrée par une bangue agréée par le
Ministére des Finances du Cameroun ou par ung bangue de premier ordre a U'étranger ;

4. La quittance d’achat du dossier d appel d offreg d un montant de 15 000 (quinze mille);

La caution de soumission (suivant modéle joint) d un montant de 300 000 {Trois cent mille) francs CFA

N

et d'une durée de vahidité de 30 jours an-dela de la date de validité des offres ;
6. Une attestation de non exclusion des Marchés Publics délivrée par oreanisme chargé de la régulation des
mirches publics ;
Une attestation déliveée par la Caisse ?\EE]“U]'III.IL':ELIC Prévovance Sociale certifiant que le soumissionnaire a
satisfait 4 ses obligations vis-a-vis de ladite cajsse datant de moins de trois mois 4 compter de la date de-
signature de ladite attestation; =
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&. lattestation de non redevance. datant de moms de trors maois

G. le CCAP paraphé sur toutes les pages et signé a la demiére page
10, le plan et Pattestation de localisation de Uentreprise

11. une déclaration sur I"honneur de n’avoir pas abandonne un Marche sur |étendue du territaire.

Volume 2 : Le dossier technigue comtiendra les pieces ci-apres;

1. Laletre de soumission technigue

2. Les caractéristiques techniques du matenel @ liveer avee prospectus en couleur
3. La garantie des équipements a liveer

4, Llattestation de capacité Tinanciére délivree par une hangue de premier ordre

Volume 3 : La proposition financiére contiendra les piéces ci-aprés visées du 3.6 du RGAO,

I, La scumission proprement dite. en original rédige selon le modéle joint, timbré au tarifen vigueuor, signee
el datée ;

Le¢ Bordercau des Prix Unitaires divment rempli

Le Deétail guantitatii et estimatii doment rempli :

led B3

N.B : Les difféventes paviies d 'wn méme dosyier dotvent obligatotrement éree séparées par les intercalaires de

coulenr aqusst bien dans Dovieinal gue dans les copees, de maniére a faciliter son examen.

Le Dossier Admimstratil et les proposiions technigues et financiéres dovent étre soumises au plus tard le
a 13 hewres an Service des Marcheés du MINMIDT, Immcuble Rose, porte 116, TEL :

2222391 38.

Les dossiers administratifs ¢t les propositions techimiques et financiéres scronl ouverts par la Commission de
Passation des Marcheés du MINMIDT dans la salle de session de ladite Commission le a

partit de 14 heures en présence des sonmissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés,

Tout complément d'information a I"Awoerité Contractante doit ére envoydé & Madresse suivanle : Ministére des
Mines, de 'Industric et du Développement Technologique

Le nombre de points attribucs pour chague eritére el sous critére d’évaluation est e suivant ;

CRITERES ELIMINATOIRES :

dossier admimistratif incomplet;

non-conformité d'une piéce du dossier admanistratil aprés 48h conformément aux dispositions de la
circulaire NT002Z/CABR/PM du 310172001 refative i l'amélioration la performance do systéme des Marchés
Publies;
— Absence de caution de soumission |
fausse déclaration, piece falsifice .
— npon-exécution d'un marché attribué au prestatare par les services du Maitre d”Ouvrage au cours des trois
derniéres anndes
— absence de prospectus et/ou fiches techniques décrivant toutes les caracténstiques technigues de la fourniture
proposce |

non-respect des caractéristiques techniques de chaque équipement

non abtention d’au mains 04 « oui » sur 05 des-critéres essentiels,

CRITERES ESSENTIELS

- Présentation de 'offre (Piéces rangées dans "ordre prescrit par le RPAO, Documents séparés par des

intercalaires de couleur. Reliure) ; 01 «ioui»
- Garantie des équipements supérieur ou égal & 6 mois: 01 woui »,
— Délat de liveatson mférieur ou égal a 3 mois « 01 oui » -

<
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Capacité fmanciére de 'entreprise au mains ¢eal a 30% du montant TTC du Marché 01 « oui »
| :

Service aprés vente 01 « oui » |

CARACTERISTIQOUES TECHNIQUES MAJEURES DES EQUIPEMENTS
|

Y
N® ‘ DESCRIPTION QTE
Vasvtas : e | = et
| (1 | Fraise a lambris complet avec jeu de bague | O ™o
| 02 | Calibreur complet avec roulement diamétte intérieur SUmm et extérieur Oui/Nen
| 180mm plus la largeur de S0mm |
03 | Fraise contre profile a carbure diamiire i||1|."jr'ii:m' Shmm, diamétre extérieur Oui/Non
| 8imm et des décorations de |5 mm a [8mn) de denture
04 | Fraise & moulure main courante diamétfe iméricur S0mm,  diamétre QuiNon
extérieur 140mm .
% N o N 1 e i B L o iR
(5 | Fraise a moulure quart de rond diamétre intéfieur SUmm. diametre exterieur QuiNon
140mm
06 | Doucine & panneau diamétre intéricur S0mm, diamétre extérieur 160mm OuifNon
07 | Fraise 4 chanfrem diamétre intérieur >0mim, {|[|;1|'||:':1 re extérieur | B0mm OuifNon
U T N o o Oui/Non
08 | Doucine a panneau large diamétre iméricur Sthnm. diamétre extérieur '
| | 200mm
09 | Lame de scie a lenon diamétre de 150mm . OuifNon
| | . -
i d Z N
10 | Lame de scie diamétre 200mm OuiiNon |
1 4
T i
11 | Lame de scie diamétre 250mim | OuiNon
12 | Lame de scie diamétre 300mm ' Oui/Non
13 | Lame de scie diamétre 350mm ' OuiNon
] -
14 | Lame de scie diamétre 400mm ' OuiNon
|
15 | Méche a bois en HSS diametre 10mm 4 Oui/Non -
- 5 . v ] " 5 I.-'l
17 | Méche a bois en HSS diametre 15mm ' Oui/Non
1
[ ; P ([ o . il
18 | Méche a bois en HSS diamétre | 8mm OuiNon
1 SR e — :
19 | Lame couteau HSS longueur 400mm. largeur 35mm, ¢paisseur 3mm (en jeu QuiNon
de 04) .
Ty 1 s 1 e Oui/Non
20 | Lame couteau HSS longueur 300mm. largeur 35mm, ¢patsseur 3mm (en jeu !
de (1) I
i e T = | L]
21 | Grande meule BOSCH , 'if_'_u,'_-_?"lﬂ —_—
R N e

Le Marché sera attribué au
disante

5

. Lo,
# '___ i A
H)‘ .

soumissionnaire dont Poffre sera techniquement satisfaisante et évaluée moins

[}
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PIECE N°4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES

(CCAP).
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Article 1

Article 2

Article 3

Tablle des matiéres

Chapitre L: Généralités. . ....ooo 0000 R R AR R
: Objet du marcheé (CCAG camplété) ... ... ... .o
: Pracédure de Passation du NMarché (CCAG complété) . ... e
: Définitions et attributions (QCAG Article 2eomplété). .. ..o nn ..
: Langue, loi et réglementation applicables (CCAG complété). ..o,

Article 4
Article 3
Article 6
Article 7
Article 8

Article 9

» Piéces constitutives do marché (CCAG Article 8). ... .. ...
¢ Textes genéraux applicables (CCAG complété)
: Communieation (CCAG Artitles 5 et 6 completeés). . ..

s Ordres de service (CCAG .-'-"Lrlf:jl::IL: 7).,

: Marchés d tranches conditionnelles (CCAG complete) oo oo

Article 10 Matériel et personnel du prestataire (CCAG complé€), ... . iintn
Chapitre 11 : Clauses Finaneciéres............[....,

Article 11

Article 12

Article 13

Article 14

et
L) |

Article

Ll

Article

Article

Article 18

Article 19
Article 20
Article 21
Article 22
Article 23

Article 24

» Garanties et cautions (CCAG [complété). ... ...

: Lieu et mode de paiement (CCAG complété) . ... ..

 Intéréts moratoires (CCAG Article 28y ..., ..

: Timbres et encegistrement des marchés (CCAG Article 20)

33|

' Montant du marché (CCAG complétéd. .. .o it ianarans

: Variation des prix (CCAG Artidle 18), ... .oooooiin e
: Formules de révision des prix (CCAG Article 17), oo oot
; Formules dactualisation des prix (CCAG Article 17). ..o
s Avances (CCAG Article 1By L. ... ... ..

: Réglement des prestations (et art. 19 CCAG complété). . ... ... ..o ooiinn

: Pénalités de retard (CCAG Article 29 compléte). o i eae s

: Décompte Ninal (CCAG complété . ..o .. i e nnns




Chapitre 111 : Exécution des prestations . .

Article 25 Délais ||'c:x|_"‘.||1'.r-|| dumarehe (COAG Article 20)

Article 26 Obligations du Matire d"Ouovreage (COAG complétéy ...,
Article 27  : Obligations du prostataing (CCAG eomplete) . .. ..o v v

Article 28 Assurances (CCAG ecomplété) ..o oo

Article 29 : Programme d’exéeution {CCAG complété) .
Article 30 Garanti du matériel (CCAG complété) ... .o o0

Article 31 Sous-tramtance (CCAG Article 271

CHapie TV = DE LA PECEE L o ovicrmmnarei s s v s s srasari s e

Article 32 Commuassion de suivi ¢f recette {COAG Article 36Y. .., 0.5
Article 33 : Recette des prestations (CCAG Article 36),

Chapitre V : Dispositions diverses . .

Article 34 1 Cas de force majeure (CCAG Article 41)
Article 35 Résibiation du marche (00 A G Article 420, o o e e e e e
Article 36 InfTérends et litiges (CCAG Article A4BY. . . . et =T

Anicle 37 Edition et diffusion du présent marche (COAG complété). ..o ... L.

Article 38 et dernier : Entrée en vigueur du marché {CCAG compléte)




Chapitre | : Géneralites

Article 1 : Objet du marcheé
Le présent marché a pour objet |"appui au Centfe des Métiers de Hois de Binguela : acquisition et mstallation des
cquipements,

Article 2 : Proeédure de passation du marcheé

Le présent marché est passé aprés Appel d'Offijes National Ouvert en procédure d urgence.
Article 3 : Définitions et attributions

3.1. Définitions genérales

= 1Autorité Contractante est le Ministre des Mines, de lIndusirie et du Développement
Technologique
Il passe le marché, veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies au Ministre en charge des marches publics et a organisme charge de la régulation
par le point focal désigne a cet effel

»  Le¢ Maitre d'Ouvrage ou Maitre d"Ouyrage Délépué est: le Ministre des Mines, de I'Industrie et du
Développement Technologigue.
Il représente I' Administration bénélticiaie des prestations .

=  Le Chef de Service du marché est: le Directeur de Flodustrie
Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des delais contractuels.

= L’Ingénieur du marché est : le Chel Sepvice de la Transtormation Locale des Produits Forestiers
Il est responsable du suivi technigue du marche

Le prestataire est :

3.2, Nantissement

Le présent marché peut étre donné en nantissement. sous réserve de toute forme de cession de creance.
Dans ce cas.:

= L’autorité chargée de I"ordonnancement|des paiements est @ le Ministre des Mines, de I'lndustrie et du
Développement Technologique

= L'autorité charpée de la liquidation des dépenses est @ le Ministre des Mines. de I'Industric et du
Développement Technologigue

= Lorganisme ou le responsable chargé du paiement est - le Paveur Géndral du Trésor Public

= |e responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de Pexécution du présent marché est :
le Chef de Service des Marches du MINMIDT

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais et/ou I'Anglais.

n

4.2, Le prestataire s'engage a observer les lois el réglements en vigueur en République du Cameroun et ¢¢, aussi
bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche, el o

Si ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étré modifiés apres la
signature du marché, les coiits ¢ventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans ‘gain' ni

perte pour chaque partie.
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Article 5 : Picces constitutives du marché (COAG Article 8)
Les piéces contractuelles constitutives du présent marche sont par ordre de priorité ;
1. La lettre de soumission ou 'acie d'engagement;

2. La soumission du prestataire et ses annexis dans tontes les dispositions non contraires an Cahier des Clauses

Administratives Particuliéres et aux termes de relérences finalises ou description des services
3. Le Cahier des Clauses Admimistratives Particubicres (COA) ;
4. Les spécifications techniques ;

5. Les éléments propres & la détermination du montant du marché, 1els que, par ordre de priorité : les bordercaux
des prix unitaires ; Petat des prix forfanaires o le detn] ou le devis estimatif © la décomposition des prix
forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unilaires

6. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAGH applicables aux marchés publics de services et de
prestations mtellectuelles mis en vigueur par arrcté N° 033 do 13 févrer 2007 ;

Article 6 : Textes généraux applicables
Le présent marche est soumis aux textos pencraux ¢i-apres

- la Loi de Finances de la République du Cameronn pour Mexereice 2009 ; I

- le Décret N® 2018/048 du 23 février 2001 ponant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des marchés Publics modifié par le decret 020127076 du 8 mars 2012 ;

- le Déeret NP2Z003/651/PM du 16 aveil 2003 fixam les modalités d apphcation du régime Niscal et douanier des
Marchés Publics ; I

= e Déeret N¥ 20108 7 366 du 22 juin 2018 portant Code des Marchés Publics le Décret N°2012/076 du 08 Mars
2012 modiNant el complétant certaimes dispositions du Décret N22001/048 du 23 février 2011 portant eréation,
organisation et fonctionnement de F'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ; l

- la Circulaire n® 004/CAB/PM du 30 decembre 2005 relative & I"application du Code des marchés publics ;

- la Circulaire n® 003/CAB/PM du 18 aveil 2008 relative au respect des régles régissant la passation, exécution
et le contrile des marchés publics ; I

- la Circulaire N 00V CAB/PR du 19 quin 2002 relative 8 la passation et au controle de exécution des marchés
publics ¢

- La Circulaire NEOO/CAINE]D du 28 décembee 2018, portant instructions relatives a ["Exécution des Lois de I
Finances, au Suivi et au Contréle de "Execution du Budget de I'Etat des Entreprises et Etablissements Publics,
des Collectivités Territoriales décentralisées et des autres Organismes Subventionnés pour I'Exercice 2019,

Article 7 : Communication

7.1. Toutes les communications au titre du present marché sont écrites et les notifications faites aux adresses ci-
apres |

a. Dans le cas ol le prestataire est le destinatame
h. Dans le cas ou le Maitre d"Cuvrage en est le destinataire ;

Monsieur e Ministre des Mines, de I'Industrie et du Développement [m]mﬂtouquﬁhw'., TTeecopie au
Chef de service et a |'ingénieur du Marche,

Article 8 : Ordres de service i

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi gu’il suit ; 1

8.1 L’ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d"Ouvrage et notifié au Cocontractant
par ses services avee copie, au Chef de service du marché, & Ulngénicur du marché, a I'Organisme Payeur +_

e
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8.2 les ordres de service ayvant une incidence :w'lu' "ebjectil, le montant ou le délai d exécution du marché seront
signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par ges services au Cocontractant avee copie 4, au Chef de service du

marché, & l'ngénicur du marché, et d 'Organisme Paveuor,

8.3 Les ordres de service d caractére techmgue lids au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le Chef de Service et notifiés au Cocontractant par Iingémeur du Marche.

8.4 Les ordres de service wvalunl mise en Lilcnu.'urc seront signes pur le Maitre d"Ouvrage €1 notifiés au
Cocontractant par le Chef de service. avec copiefd Ulngénieur du Marché.

8.5, Les ordres de service de suspension ¢ de reprise des prestations pour cause de force majeure seront signés par

le Maitre d"Ouvrage et notiliés par ses serviees du Cocontractant avee copie au Chel de service et a I'lngénieur,

8.6. Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jours pour emettre des reserves sur tout ordre de service regu.
Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le prestataire dexécuter les ordres de service recus.

Article 9 : Matériel el personnel du |I]'i.’..‘il:i[:l.il'l_’

8.1, Touwe madification méme particlle apportde aux propositions de "olTre technique n'inter- viendra qu’aprés
agrément éerit du Maitre d’Ouvrage ou du Chel de service. En cas de modification, le prestataire le fera
remplacer par un personnel de compétence fquplifications ef experience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche. |

2.2, Toute modification unilatérale apportée abx propositions en matériel et en personnel d’encadrement de
I’offre technique, avant et pendant |"exécution des prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que
vise a I'article 35 ci-dessous ou dapplication de pénalités

9.3 Toute modification apportee sera notifice a NAutorite Contractante.

Chapitre 11 : Clauses financiéres

Article 10 : garanties et cautions

10.1 Cautionnement deéfinitif : Dans un delai de vingt (20) jours suivant la notification du Marche, I’Entrepreneur
produira au Maitre d"Ouvrage un cautionnement définitl d un montant de equivalant a 2% du montant TTC et
présenté sous forme d’une garantie bancaire émise par une bangque de premier ordre agréée par le Ministére en
charge des Finances et conforme au modéle contenu dans le Dossier d”Appel d'Offres. Cette garantie sera libérée
aprés la réception provisoire,

10.2 Cautionnement de garantie : La retenue de garantie est Nixee a 10 %du montant TTC du marche.
La restitwtion de la retenue de garantie ou  du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois

apres la  réception définitive  sur  main levée déliviée par I'Autorité contractante aprés  demande du
fournisseur.

Article 11 : Montant du marché (CCAG umnplélé} Pl

Le montant du présent marche, tel quil ressoft du [déail vu devis estimatit] \b—jL}ITH est de r“-':n Lh:i'jﬁi*s,l fen

{fettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (1 |'{_ Y 500t FiE
- Momant HTVA : [ } francs CFA .i'}
- Montant de Ja TVA ; () francs CFA O 3 .-"'

-Montant de la TSR etiou I'AIR : | } frangs CFA

37 gﬁl{"



-net a pereevoir = HTVA-(TSRK etfou AIR) () FCFA,

Artiele 12 : Licu et mode de paiement (CCAG complété)

e Maitre d"Ouvrage se libérera des sommes dues de la maniere survante

Par crédit au compte n® . ouvert au nom du prestatare Ia banque

Article 13 : Variation des prix

Les prix sont fermes ¢l non révisables

Article 14 : Avances

Le Maitre d'Quvrage n’accordera pas une avance de demarrage dans le cadre du présent Marché
Article 15 : Interéts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels dus conformément a article 88 du decret n® 2018/366 du 22 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics,

Article 16 : Pénalités de retard
L.e montant des pénalités de retard est fixe comme suit imodifiable):

a. Un deux milliegme (1/2000°7) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du premier au
trentieme jour au-dela du delai contractuel fixe par le marche |

b Un milligme (110007 du montant TTC du marche de base par jour calendaire de retard au- dela du trentiéme

Jout.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est imite a dix pour cent (10%) du montant TTC du marché de
base avec ses avenants.

Article 17 : Régime fiscal et douanier

Le décret n® 2003/851/PM do 16 avel 2003 défimit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés
Publics.

Ces éléments doivent &re intéerés dans les charges que entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer un des éléments des sous-détails des prix hors taxes,

Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Article 18: Timbres et enrcgistrement des marches (COAG article 20}

Sept (07) exemplaires originaux du marehé seront timbrés et enregistres par les soins el aux frais du prestataire,
conformément & la réglementation en vigueur,

Chapitre 11 : Exécution des prestations

Article 19 : consistance des prestations o

- Cf:spécifications techniques

Article 20 : Délais dexécution du marché :

26.1. Le délai d’exécution des prestations ohjet du présent marche est de trois (03) Mois

26.2. Ce délai court a compter de la date de natification de ["ordre de service de commencer les ptcstations,'fl
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Article 21 : Obligations du Maitre d"Ouvrage

s

21.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fourniriau prestataire les informations necessaires i 'exécution de sa

mission. et de lul garantir, aux frais de ce dernier. |"aceds aux sites des projets,

21.2, Le Maitre d Ouyrage assure au prestataireprotection contre les menaces, oulrages, violences, voies de fait,
injures ou diffamations dont il peut étre victime ¢ raison ou i |"oceasion de Pexercice de sa mission,

Article 22 : Obligations du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d’assurer la fourniture des biens tels que déerits dans les ST, sous le contrdle de

I"Ingénieur et ce conformément au présent marghé et aux régles el normes en vigueur,
Article 24 ; transport ¢t Assurances
24.1. Emballage pour le transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient protégées
par un emballage soigné et appropri¢ au transpart maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire
toute diligence pour réparer tous les dégiits dventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de

livraison,
24.2. Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent élre couverts par une

assurance prise par le Fournisseur, |

Article 25 ; Garantie du matériel
1e Fournisseur doit livrer au Maitre d"Ouvrage, su titre du présent Marché, des équipements neufs et en parfait état
de fonctionnement.

Pendant une durée de six (06) mois & compter de la date de la réception provisoire, Le Fournisseur garantit au
Maitre d’Ouvrage de la réparation de tout défaut de fonctionnement dans la condition que I'équipement soit utilisé
dans les conditions normales définies par le fabricant ¢t de la mise a disposition des piéces de rechange.

Chapitre IV : De la réception

Article 26 ;: Commission de réception provisvire

Avant la réception, le prestataire demande par ¢erit au Maitre d’Ouvrage avec copie a Pingénieur et a
I'organisme payeur,

La Commission de réception sera composeée des membres suivants & titre indicatif -

I, Le Maitre d*Ouvrage ou son représentant, President ;

2, Le Chet de Service du Marché, membre;

3. Le Chef de Service des Marchés Publics du MINMIDT ou son représentant, Membre ;
4. Le Comptable matiéres du MINMIDT, membye

5. Tout autre membre invité par le Maitre d"Ouvrage en raison de son expertise

6. Le Cocontractant i
7. L'Ingénieur. rapporteur . TR
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Les membres de la commission sont convogques a la reception par courrier avant la date de réception,

La réception définitive aura hicu au plus tard 15 jours aprés Uexpiration de la périnde de garantie. La commission

de réception définitive est la meme gue celle ayant procédd a ba réceplion provisoire.

Chapitre V : Dispositions diverses

Article 27 : Cas de force majenre
[Préciser les dispositiony particulicres le cay cohicant |
Article 28 : Résiliation du marché

Le marché peut étre resilié comme prevu a la section 11 Titre 1V du decret n® 2004/275 du 24 Septembre 2004 et
également dans les conditions stipulées aux articles 42, 43, 44, 45 46 et 47 du CCAG, notamment dans 1'un des
cas de

»  Retard de plus de quinze (15) jours calendares dans Pexéeotion d'un ordre de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de sept (07) jours calendaires

»  Retard dans les prestations ertrainant des pénalites au-dela de 10 %0 du montant des prestations |
»  Refus de la reprise des prestations mal exécules ;

»  Défajllance du prestataire ;

= Nop-pajement persistant des prestations.

Article 29 : Difféerends et litiges

Lorsgu'aucune solution amiable ne peut ére apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 30 : Edition et diffusion du présent marché

Cuinze (15) exemplaires du présent marche seront édités et diffusés par les soins du Maitre d"Ouvrage,
P ——
p‘H u.

ent du marché™,

Article 31 et dernier : Entrée en vig

Le présent marche ne deviendra @iéfinitif qu'aprés sa signatyre par I'Autorité Contractante. Il entrera en vigueur

des sa notification au prestataire par ce demicr. 5{5/ 4
it '
!
a0



PIECE N°5 : DESCRIPTION DE LA PRESTATION
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I. CONTEXTE ET JUSTIFICATION

La filiére bois est une des activités cconomiques les plus importantes du Cameroun, Lactivité est
majoritairement tournée vers Uexportation, qui représente prés des trois quarts du chiffre d affaires de la
filiere, ce qui n'est pas favorable au développement national du secteur de la transformation du bois. Depuis
1999, avee Dinterdiction d'exportations de la plupart des essences en grumes, PEtat a traduit sa ferme
volonté d encourager fa transformation plus poussée du bois au Cameroun. [ a réiéré cetie volonté en 2004
en identifiant le développement de o Nilicre « bots » comme un des leviers de sa Stratégie de croissance et de
I"emploi. A cet effet, pour appuyer cette filigre. le gouvernement a depuis 2015 décidé d équiper
I’administration camerounaise. au moms a 40% avec du mobilier fabriqué localement. 11 est question de
booster le secteur bois qui représente la deuxiéme activité d’exportation au Cameroun derriére Uexploitation
pétrolicre. Elle rapporte 13.3% des recettes du pavs.

Conscient de cette richesse. aux sorties des ajustements structurels, 'Etat a consacre le secteur privé comine
le principal moteur de la croissance of de o creation demplois au Cameroun. A travers les multiples
programmes et projets i instar du Programme  d"Appui a la Promotion de I'Emploi ¢t Réduction de la
Pauvrete (APERF), le Programme Integre d”Appui aux Acteurs du Secteur Informel (PIAAS]), le Projet
Compétitivité des Filieres de Croissance (PCFC). le gouvernement accompagne les petites entreprises de
menuiserie, éhénisterie et sculpture sur I"étendue du territoire national, Dans ce contexte, des actions fortes
visant @ implémenter cetle vision gouvernementale sont en train d’étre menées par plusieurs départements
ministériels. Par exemple. au niveau du Ministére de 'Emploi et de la Formation  Professionnelle
(MINEFOPF), il a été demandé de  continuer @ soutenir les jeunes accompagnes du secteur de [a
transformation du bois en réepondant & une de leurs requétes a savoir, accéder aux Marchés Publics de
confection des ouvrages en bois,

Clest ainst qu'au niveau duo Ministere des Mines, de Ulndustrie et du Développement Technique
(MINMIDT), conformément a ses missions régaliennes, qui enfre autre est chargé de la promotion et la mise
en ceuvre des programmes et projels dacquisiion déquipements pour la transformation locale, la
conservation et le conditionnement des matiéres premiéres miniéres, agricoles et forestiéres, s’es! engagé a
appuyer le Centre des Metiers du Bos de "Ecole Pratique d”Agriculture de Binguela 4 acquérir des
équipements pour une meilleure formation des jeunes camerounais. Faut-il le souligner, cette action rentre en
droite ligne avec les orientations du Plan Directeur d’Industrialisation (PDD du Cameroun qui met une
emphase sur I'infrastructure cognitive pour un réel développement du tissu industricl.

L'enveloppe budgétaire a lover pour la mise en cuvre dudit projet s'éléve 4 un montant de 50 000 000
{cinguante millions) de francs CIA. repartie sur deux années 2018 — 2019, comme suite : 30 000 000 (trente
millions) pour Ta premiére année et 20 000 000 (vingt millions) de francs CFA pour la deuxiéme année,

Rendu & la deuxiéme année. il est question de compléter les équipements par Pacquisition du petit
matériel/équipement,

1. OBJECTIFS DE L'ETUDE
I.1- OBJECTIF GLOBAL

L objectif global est d'appuyer le Centre des Métiers du Bois de I'Ecole Pratique d”Agriculture de Binguela

en 'acquisition des équipements de transformation du baois. B s O
Pk 1&.
/ g \\__
11.2-  OBJECTIFS SPECIFIQUES : TN

11 sagit plus spécifiquement de :

v' Lancer un appel d'offre pour le recrutement d’un prestataire | :TH' 7
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¥ Sélectionner le prestataire remplissant foutes conditions atendues
v Veérifier la qualité du matériel liveé par le prestataire
¥ Mettre & la disposition dudit Centre le matériel requis.

1. RESULTATS ATTENDUS

Au terme de cette activité, le principal résultal attendu est la mise i la disposition du Centre des Métiers du
Bois de I'Ecole Pratique d Agriculture de Binguela, les équipements de transformation du bois,

|
V. COUT DE L’ACTIVITE

L.e tableau ci-dessous fait état des besoins en petit matériel du Centre des Métiers du Bois de I'Ecole Fratique

d*Agriculture de Binguela. I

! DESCRIPTION ' QTE ,
Fraise 4 lambris completl avee jeu de bague 0l
Calibreur complet avec roulement diamétre fntéricur S0mm et extérieur 01

180mm plus la largeur de 50mm

Fraise contre profile a carbure diamétre |intéricur 50mm, diametre (4]

extérieur 180mm ¢t des décorations de 15 mm a 18 mm de denture

Fraise 4 moulure main courante diamétre | intérieur 50mm. diamétre i1
exterieur 140mm L
Fraise &4 moulure quart de rond diamétre | mténcar Sthnm,  diamétre 01

extéricur 140mm

Doucine & panneau diamétre intéricur S0mm, diametre exterieur 160mm | 01 :
_Fraisu 4 chanfrein diamétre intérieur 30mm, d {Imm;c n:-x[éricur 18mm - 0]
Doucine & panneau large -l.‘j]'EHTIE‘lJ'ﬂ intéricur S0mm, diamétre extéricur _iH R
200mm
Lame de scie & tenon diamétre de I.Sﬂm-m. : - 0z
} Lame de scie diamétre 200mm i 02
Lame de scie diamétre 250mm " L-D
Eme de seie diamétre 300mm - | - _ -U2 Sl
- Lame de scie diamdétre 350mm | ] 02
Emu de scie dimlEc 4ﬂﬂ|n|11_ - 02 R
Meche 4 bois en HSS diamétre 1 0mm ‘| 02
“Méche @ bois en HSS diamétre 12mm | : 02
v
Méche a bois en H55 diamétre 15mm 22 "'
Méche a bois en HSS diamétre 18mm _“_'-iZI}Z'-: LR L
Lame couteau HSS longueur flﬂl[ﬂn, lil]'gl:hll'!'jf_ﬁlllll'l. épatsseur 3num {en : i1 -y i
Jjeu de 04) ' : }i
/



AIME COLUlean b CTECLT -‘E'. mm, largeur _l“':':IIII'I'.. L.f:'lili'\'\i.‘llr _-:II!III en
| teau HSS lang 0o : ;

Jeu de 04)

Crrande meule BOSCH [
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PIECE N° 06: MODELES DE PIECES A UTILISER



6A. Lettre de soumission de la Proposition Technique

6B. Modele de soumission de la proposition financiére

6C. Modele de caution de soumission

6D. Modéle de cautionnement de garantie
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6A. Lettre de soumission de la proposition technique

[Lieu, date]

A | [Nom et adresse de I'Autorité Contractante]

Madame/Maonsieur,

Nous, scussignés, [titre & preciser], avons I'hanneur, conformément a votre DAO N°_...du....relatif a........,
de vous soumetire ci-joint, notre propesiton technigue pour la prestation objet dudit DAQ

Au cas oll cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé 4 entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet

Aussi, prenons-nous un ferme engagement ppur le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
technique, sous réserve des modifications éventuelles gui résulteraient des négogiations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur... ..., l'expression de notre parfaite considération /-

Signature du représentant habilité = Nom et titre du signataire '

Nom du Candidat - Adresse -



6.B. Lettre de soumission de la proposition financiére

[Ligu, date]

A [Nom et adresse du Maitre d Quvrage
ot du Maitre d' Ouvrage Délégué]

Madame/Monsieur,

Mous, soussignés, avons Fhonneur de vous proposer nos services, a titre de prestatawre, pour [fitre des
services] conformeément & volre Avis d'Appel d'Offres n” (& indiguer] en date du [date] et & notre Proposition
{nos Propositions technigue et financiére)

Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiere qui s'éleve a jmontant en lettres et en chiffres ainsi que
fe(s) lol(s) et la clef de réparition francs CRA/Mewse. le cas échéant] Ce montant net d'impots, de droits
et de taxes, que nous avons estime par ailleurs a fmontant|s) en lettres ef en chiffres],

Motre Proposition financiere a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications résultant de |a
négociation du Contrat, jusqu'a l'expiration du délai de validite de la Proposition, cest-a-dire jusgu’au
[date]

Mous savons gue vous n'étes tenueltenu d'accepter aucune des propositions regues. Veuillez agréer,
Madame/Monsieur, l'assurance de notre consideration distinguee

Signature du representant habilite : Mom et titre du signataire

Mom du Candidat @ Adresse

48 L{



6-C modéle de caution de soumission
A (indiquer |'Autarité Contractante et son adrere], « I'Autonta Contractante »

Attendu que [nom du soumissionnaire] ci-dessous designg « le Soumissionnaire » a soumis son offre
en date du [dale de dépdt de 'offre] de (nom el /ou description des prestations] (ci-dessous designe © «l'offre
»)

Nous [nom de la banque] de [nom du pays], ayant notre siege a fadresse de la banque] (ci-dessous designé
comme « la bangue »), sommes tenus a I'EQ,h:D' de [TAutorite Contractante] pour la somme de

francs CFA gue la bangue s'engage & régler intégralement a [indiguer I'Autonté Contractante/, s'obligeant
elle-méme, ses successeurs et assignataires! Signé et authenticité par ladite Bangue le jour
de (annee). '

Les conditions de cette obligation sont les suivantes
|

1. Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité stipulée dans le Dossier d'Appel
d'Offres |

2. Si le Soumissionnaire, s'étant vu notifier 'acceptation de son offre par [indiguer I'Autorite Contractante]
pendant la période de validité

a. omet de ou refuse de signer le marché, alors qu'll est requis de le faire ou,

b. omet ou refuse de fournir la garantie bancaire tenant lieu de cautionnement définitif,. comme prévu dans les
instructions aux soumissionnaires

Nous nous engageons a payer a findiguer 'Autornité Contractante] un mentant allant jusqu'au maximum de |a
somme ci-dessus dés réception de sa demande écrite, sans que [indiguer 'Autorité Contractante] soit tenu
de justifier sa demande, étani enlendu toutefois gque dans sa demande, [indiguer |'Autorité Contractante/
notera que le montant gu'il déclare lui est di parce que Fune ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes
les deux sont remplies et qu'il spécifiera quellg ou quelle (s) conditions (s} a joug ou ont joue

La présente garantie demeurera valable jusguau trentiéme jour inclus au-dela de la fin du délai de validité
des offres | toute demande de [indiguer I'Autorité Contractante] tendant & la faire jouer devra parvenir & la
Bangue dans ce delai. [
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6. Modéle de cautionnement de garantic

Référence de la Caution s N° .o
Adressée [indiguer le Maitre o ' Ouvrage

[Adresse du Maitre d 'Owvrage |

ci-dessous désigné « le Maitre d Ouvrage »

Attendu que

[rom el adresse du fowrnissenr|,

ci-dessous désigné « le Fournisseur ». s'est engagé, en exécution du marché, a réaliser les prestations de
[indiquer I"ohjet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixcée a [pouwrcentage inféviewr a 0% d
préciser] du montant du marche peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que  nous  avons CONVENU e donner  au Fournisseur  cette  caubion,
from el adresse de bangue], représentée  par
e funms gy signataires /. et ci-dessous désignée « la bangue

L

Des lors, nous affirmons par les presentes que nous nous portons garants ¢l responsables & 'égard du Maitre
d’Ouvrage, au nom du Fournisseur, pour un montant maximum de oo

fen chiffres et en lettresf, correspondant & [pourcentage inféricur 4 10% & préciser] du montant du
marchel] {]J.

Et nous nous cngageons a payver au Maitre d’Ouvrage, dans un deélai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande éente de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché modifié le
cas échéant par ses avenants, sans pouvoir differer le paiement mi soulever de contestation pour gquelque
motif que ce soil, toute (s) somme (5) dans les limites du montant ¢gal 4 [pourcentage inférieur 4
10% a préciser] du montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le
Maitre d’Quvrage ait a prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la
somme indiquée ci-dessus,

Nous conyelions quaugun changement ou additif ou avcune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par da présente & la notification de toute modification, addiuf ou changement.

f gy ;

La présenle garantie entre en \{;fuuur dés sa signature. Blle sera libérée dans un délai de trente (30) jours &
: rize g g o | 5 i = ; Py Sy
compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le Maitre

d’Ouvrage. ‘;}F
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Toute demande de paiement formulée par Je Maitre d"Ouvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avee accusd de réception. parvenue & la bangue pendant la période de

validité du présent engagement.

La présente caution esl soumise pour son [interprétation el son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls competenls porr statoer sur toul ce qui gonceme le ]."‘l"-l:h'l.:T”
engagement el ses suntes.

Stgné et authenrifié par la hangue
F S
[signature de la bangue

Cas oit la caution ext établie une fois aw démarrage des prestations ef




PIECE N° 7 : Cadre du bordereau des prix unitaires
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DESCRIPTION

Ce prix rémunére la fourniture et Pinstallation
' d une Fraise 4 lambris complet avec jeu de ba;__'uuj

Ce prix rémunére la fourniture et installation
d’un Calibreur complet avec roulement diamete
. o — i |
intérieur 50mm et extérieur 180mm  plus g

largeur de 50mm '

Ce prix rémunére la fourniture et Dinstallation

d'une Fraise contre profile & carbure diametrt |
intérieur 30mm, diametre extericur | 80mm ¢t des
décorations de 15 mm a 18mm de denture

| | PU en chiffres | PU en lettres

. =
Ce prix rémunere la fourniture et Pinstallation |
d'une Fraise a moulure main courante diamétreg
intérieur 50mm, diameétre extérieur 130mm

Ce prix rémunére la fourniture et installation
d'une Fraise a moulure quart de rond diamétre
intérieur 50mm, diamétre extéricur 140mm '

Ce prix rémunére la Tourniture el ]’iﬂ.‘)lii|iillii]|li|
d'une Doucine 4 panneau diameétre intérieur
50mm, diamétre extérieur 160mm |

Ce prix rémunére la fourniture et |'iu51u]|:l1imh|i
d’une  Fraise & chanfrein  diamétre  intéricur|
50mm, diameétre extérieur 180mm !

Ce prix rémunere la fourniture et !'in:‘.lulluliuni‘
d’une Doucine & panneau large diametre intérieur
50mm, diamétre extéricur 200mm

Ce prix réemunére la Tourniture et |"inz:1ui|aii:m|
d’une Lame de scie d tenon diamétre de 150mm

i

Ce prix rémunére la fourniture et Pinstallation
d’une Lame de scie diamétre 200mm

Ce prix rémunére la fourniture et installation
d’une Lame de scie diamétre 250mm

Ce prix rémunére la fourniture et Minstallation
d’une Lame de scie diamétre 300mm

Ce prix remunére la fourniture et Dinstallation
d'une Lame de scic diamétre 350mm

Ce prix rémunére la fourniture et |'installation
d’une Lame de scie diamétre 400mm

Ce prix rémunere la fourniture et installation
d’une Méche a bois en HSS diamétre |0mm
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Ce prix rémunére la fourmniture et [Ninstallation
d'une Méche & bois en H55 diamétre [2imm

d’une Méche a bois en HSS diamétre 15mm

Ce prix rémunere la fourniture et Iinstallation
d’une Méche & bois en H58 diamétre 18Bmm

Ce prix rémunére la fourniture et installation

Ce prix rémunére la fourniture ¢t Pinstallation
d'une Lame couteau HSS  longueur 400mm.
largeur 33mm, épaisseur 2mm (en jeu de 04)

d’une Lame coutean HS5  longueur 300mm,
largeur 35mm, épaisseur 3mm (en jeu de 04

d"une Grande meule BOSCT

Ce prix rémunére la fourniture et installation

Ce prix rémunére la foumniture et installation
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PIECE N°8 : Cadre du détail estimatif

L W ,-
“"""-h __“._‘;:-."‘.



o : .
OBJET DESCRIPTION [ OTE PU
Fraise a lambris complet avee jeo de bague {1
Calibrewr complet avec roulement diamétre 1]
mtericur Hhmm et extérienr [B0mm plus la |
| largeur de S0mm |
Fraise contre profile 8 carbore diamdéire 0l I
intérieur S0mm, diametre exiéricor 18 0hmm
et des decorations de 5 mm a 18%mm de
denture
Fraise 4 moulure mam courante digmetre 01
intérieur S0mm, diametre exténieur 140mm
Fraise a moulure guart de rond diamétre Ot
intérieur S0mm, diamaétre extérieur 140mm '
Doucine & panncau  diamétre  intéricur 01 I _
| SOmm. diamétre extéricur Lolmm
i s e e
FOURNITURE ET Fraise a chanfrein diamétre intércur 30mm. | 0
ey \ '1--.1_-':'1-|[]
INSTALLATION diameétre extericur 180mm I
DES EQUIPEMENTS | poycine 4 pannean large diamétre intérieur | 0]
AU CENTRE DES SOmm, diameétre extériewr 200mm
METIERS DE BOIS — - 4
| DE BINGUELA Lame de scie a tenon diametre de 1 50mm z |
| T —— 02
Lame de scie dimmetre 200mm
ot E 4 o |
Lame de scie diamétre 250mm 02
= B = 5
Lame de scie diamétre 300mm | 0z '
— - s -
l.ame de scie diamétre 350mm 02 h
Lame de seie diamétre 400mm 02 |
Meéche a bois en IS5 diametre 10mm 02
= Sl W . > =
Meéche a bois en HSS diamétre [ 2mm 02
. :
| Méche i bois en HSS diamétre 15mm 02
[z g . | T [ %
Méche a bois en 1185 diametre 18mm 02 .
Lame couteau HSS longucur  400mim, ul | .
largeur 35mm, épaisseur 3mm (en jeu de i
I 04)
! Lame coutean HSS  longueur  300mm. 01
largeur 35mm, épaisseur Imm {en jeu de
e b
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REPUBLIQUE T CAMERCOUN REPLBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peave - Work- Fatherland
LETTRE COMMANDE N° JLC IMINMIDT/CNMPM DU PASSE APRES
APPEL IDVOFFRES NATIONAL OUVERT N°® POUR L’ACQUISITION ET

L INSTALLATION DES EQUIPEMENTS All CENTRE DES METIERS DE BOIS DE BINGUELA

MAITRE D'OUYRAGE : LE MINISTRE DES MINES, DE L'INDUSTRIE ET DU DEVELOPPEMENT
TECHNOLOGIOQUE

TITULAIRE

B.F;

lel:

NURC:

N® Contribuable
RIB :

OBJET DE LA LETTRE COMMANDE: POUR L'ACOUISITION ET LINSTALLATION DES  EQUIPEMENTS AU
CENTRE DES METIERS DE BOIS DE BINGUELA |

MONTANT DE LA LETTRE COMMANDE EN FOFA:

MNet a mandater

DELALI EXECUTION LIVRAISON TROIS (03) MOIS
FINANCEMENT:; BIP MINMIDT EXERCICE 2019

IMPUTATION

SOUSORIT LE
SIGNE LE
NOTIFIE LE

ENREGISTRE LE R
TR
\
i
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Entre :

La République du Cameroun, representee par  le Mimstre des Mines, de Ulndustrie et du Développement

Technologique dénommée ci-aprés «L Autorité Contractantes

D'une part,

La sociéte

BP Iél Fax . - -

N RO N Coniribucahic

| —— e ——— .

Représentée par Monsieuwr ~ son Directeur Général, dénommé ci-

apres le Prestataire »

D'autre part,

b

[l est convenu el arrélé ce qui suit ‘{,_
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PIECE N° 10: LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ETABLISSEMENTS DE MICROFINANCES AUTORISES A EMETTRE DES
CAUTIONS DE SOUMISSION
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[ [
N® Nom de 'établissement bancaire Sigle

| AFRILAND FIRST BANK ' I First Bank

— e =—

BANQUE ATLANTIQUE U Cﬁh-'ll'?]{{'hlii_lz\.' BAC

| o ]

3 BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET BICEC
LE CREDIT

4 CITI BANK CAMEROUN ' CITI-C

5 |COMMERCIAL BANK OF (.‘s‘kf‘v!li]{UUNll CBC

= -

6 | ECOBANK CAMEROUN | | EBL

7 | NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK NFC-BANK

8 SOCIETE CAMEROUNAISE DE BANOQUES CA 5CB

| —

10 | STANDARD CHARTERED BANK CAM I":,H'[_){}\! SCBC

11 |UNION BANK OF CAMEROCN ' UBC

=3 . :
12 |UNITED BANK FOR AFRICA UBA

13 | BANQUE GABONAISE POUR LE FINA Né"l'-.MI-"..\.'I' INTERNATIONAL BGFI

14 |BANQUE CAMEROUNAISE DES | PETITES E] MOYENNES BC-PME
ENTREPRISES

15 [ACTIVA ASSURANCES ACTIVA

16 |CHANAS ASSURANCES CHANAS

1T | ZENITHE INSURANCE LENITHE

PROASSUR

18 | PROASSUR 5.A

19 | ASSURANCE ET REASSURANCE AFRICAINE 5 AREA

l 9 |SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN | SGBC



